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Vážení spoluobčania, milí čitatelia! 
 

     Keď budete čítať ďalší, už 5 výtlačok „Čechynského spravodaja“, bude v plnom prúde prebiehať prázdninové obdobie a čas 
dovoleniek. Preto by som v skrate zhrnul 2 dôležité informácie pre Vás.         
     Veľká zmena nastala pri separovaní odpadov od 1.7.2016  a túto zmenu by som Vám chcel opísať v nasledujúcich riadkoch. 
Odpad neúmerne zaťažuje nielen životné prostredie, ale i naše peňaženky a pritom 2/3 zložiek komunálneho odpadu možno 
opätovne využiť ako druhotnú surovinu. Preto by som Vám chcel  pripomenúť, že poplatky z roka na rok  za uloženie komunál-
neho odpadu budú narastať. Našou snahou je na skládku vyviezť čo najmenej odpadu, aby sa poplatky za zber, prepravu 
a zneškodňovanie odpadu nemuseli zvyšovať. Riešenie spočíva v triedení komunálneho odpadu na čo myslí aj nový zákon č. 
79/2015 Z. z., zo 17. 5. 2015 o odpadoch, ktorý  už je v platnosti s účinnosťou od 1.1.2016. Prechodnými ustanoveniami je po-
sunutá účinnosť niektorých povinností až od 1.7.2016 každá obec má povinnosť si upraviť VZN do 30.6.2016 (čo sa už stalo) do 
súladu s týmto novým zákonom a zároveň upraviť triedený zber podľa požiadaviek zákona 79/2015. Čo a ako separovať 
(triediť) je do detailov rozpísané v prílohe týchto novín. Aj touto cestou Vás chcem poprosiť o dodržanie pokynov z priloženého 
letáku. Ďalšia informácia, ktorá sa týka návštevníkov miestneho cintorína je,  že od 28.6.2016 došlo  k zmene, a to  miesto 
na  ukladanie odpadov zo starého  miesta bolo presunuté na plochu za budovou domu smútku. Zároveň žiadame návštevní-
kov dodržiavať nasledovné pokyny. Prosíme Vás o prísne dodržiavanie čistoty a poriadku v areáli cintorína v zmysle VZN č. 
3/2016 o dodržiavaní čistoty a poriadku na území obce Čechynce a v zmysle VZN  č. 5/2016 o nakladaní s  komunálnymi odpad-
mi a drobnými stavebnými odpadmi obce Čechynce. Upozorňujeme ctených návštevníkov, že pri netriedení alebo zistení nezá-
konne uloženého odpadu obec môže uložiť 
pokutu fyzickej/právnickej osobe v zmysle 
uvedených VZN. 
Separovať cintorínsky odpad žiadame pod-
ľa nasledovného návodu : 
Z E L E N Ý    O D P A D 
Patrí sem:  živé kytice, živé kvety (bez 
stúh!), vence zo živých kvetov, tráva, ze-
mina, zelina, burina, lístie, koná-
re.                              
O D P A D    Z    P L A S T O V 
Patrí sem:  umelé kvety, stužky z kvetov, 
vence z umelých kvetov, kahance, sviečky, 
fólie, plasty                                       
O D P A D    Z O   S K L A 
Patrí sem: sklo, keramika, kahance zo skla, 
porcelán                        
Zároveň Vás informujeme, že celý objekt 
cintorína je monitorovaný kamerovým sys-
témom.  
Dúfam, že pozitívne hodnotíte kvalitu 
a frekvenciu mnohých kultúrno – spoločen-
ských podujatí a aktivít organizovaných 
obcou, respektíve podujatí, ktoré obec 
v spolupráci s miestnymi spolkami podpori-
la. Zároveň teší ma, že sa tieto podujatia 
stávajú súčasťou a spestrením nášho živo-
ta. Preto Vám prinášame na stránkach 
týchto novín obsiahlejšie informácie 
z týchto podujatí v období od 1.1. 2016 – 
30.6.2016. 
Na záver Vám prajem príjemné prežitie 
leta, krásne zážitky z dovoleniek a tiež pek-
né chvíle strávené s obecným spravoda-
jom.  

Róbet Kupeček 
starosta obce   

Príhovor starostu obce Čechynce 



Tisztel lakosok, kedves olvasó! 
 
 A tanévnek vége, itt a nyár, ami a vakáció, a kirándulások és a pihenés ideje. Ezért nem is terhelném Önöket most hosszú szö-
vegekkel. Ellenben két fontos információt bocsátok a számukra :  
1.) 2016. január 1-jén lépett életbe az új, a hulla-
dékról szóló 79/2015 számú törvény, amely alap-
ján a városok és a községek kötelesek 2016. jú-
lius 1-től az új hulladékgyűjtési és válogatási ren-
dszert bevezetni. Ez szigorúan elválasztja a ke-
vert települési hulladékot az elkülönítetten gyűj-
tött települési hulladék frakcióinak begyűjtésétől 
(műanyag, papír, üveg, fém csomagolási hulla-
dék). Bővebb információkat ezzel a rendelettel 
kapcsolatban a Hírmondó mellékletében talál-
hatnak. 
2.) A temetőkertben lévő hulladék elhelyezésére 
szánt terület helyének megváltoztatásáról szól. 
2016.június 28-tól a hulladék elhelyezésére 
szánt terület átkerült a ravatalozó épülete mögé. 
Egyúttal felszólítjuk a  temetőlátogatókat, hogy 
szíveskedjenek betartani a tisztaságot és a ren-
det a temetőkertben. Csehi község Önkormány-
zatának 3/2016 sz., valamint a hulladékkülöní-
tésről szóló 5/2016 sz. általános kötelező rende-
lete értelmében, az itt keletkezett hulladékot a 
megfelelő kukákba kell helyezni, amelyek cim-
kékkel vannak ellátva a következő módon : 
Z Ö L D    H U L L A D É K        
Ide tartozik: élő virágok, csokrok (szalagok nél-
kül!), élő virágból való koszorúk, fű, föld, gyom-
növények, gaz, falevelek, gally-
ak                                                                 
M Ű A N Y A G    H U L L A D É K        
Ide tartozik: művirágok, szalagok, művirágból 
való koszorúk, műanyagmécsesek, gyertyák, 
fólia, műanyag                                           
Ü V E G H U L L A D É K 
Ide tartozik: üvegcserép, kerámia, üvegmécse-
sek, porcelán           
     Felhívjuk figyelmüket, hogy amennyiben az 
előírások megszegésére kerül sor, az önkrmány-
zat pénzbeli büntetést szabhat ki. Egyúttal figyel-
meztetjük a tisztelt lakosokat, hogy a temetőkert 
egész területe térmegfigyelő kamerákkal van 
ellátva. Köszönjük szíves megértésüket. 
     Bízom abban, hogy lakosaink nagy része, tehát Önök pozitívan értékelik a falunkban megvalósult színvonalas kultúrális, tár-
sadalmi, egyházi és egyéb jellegű rendezvényeket akár szervezőként, vagy résztvevőként voltak az eseményeken. Az egyes szer-
vezetek, társulások és egyesületek sokrétű és színes tevékenységének és akcióinak állandó támogatója és társszervezője 
a községi önkormányzat. Ennek okán a Csehi Hírmondóban bő információt találnak ezekről az eseményekről, rendezvényekről 
2016. január 1-jétől 2016. június 30-ig. 
     Végül engedjék meg, hogy ezúton kívánjak falunk lakosainak és minden kedves olvasónak kellemesen eltöltött, balesetmen-
tes nyári szünidőt, jó pihenést és pozitív feltöltődést. A gyerekek élvezzék a vakáció adta lehetőségeket, a felhőtlen szórako-
zást, de közben ne feledkezzenek meg a saját biztonságukról sem. 
 

 
                                                                                                        Kupeček Róbert 
                                                                                                           polgármester   
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Lipa malolistá (Tilia cordata) – pred miestnym kostolom 
Na základe expertízneho posudku vykonaného pracovníkmi ústavu ekológie lesa SAV Zvolen pobočka biológie dre-
vín Nitra bol zisťovaný zdravotný stav stromu – odhadovaný vek 230 rokov- pomocou zvukového tomografu Fa-
kopp 3D. Meranie preukázalo že kmeň stromu je oslabený rozsiahlymi dutinami a zo statického hľadiska sa jedná o 
nebezpečný strom. Vzhľadom na to že sa jedná o symbol našej obce rozhodli sme sa že lipu zatiaľ ponecháme na 
stanovisku a jej korunu dáme ošetriť odbornej firme. Na strome sa urobil redukčný rez koruny s cieľom zníženia 
listovej plochy v rozsahu cca 30%, čím sa zmenšila náporová plocha pre účinky vetra. Do koruny boli ďalej nainšta-
lované 3 ks dynamickej väzby značky Gleistein 4t ktoré slúžia ako prevenčný prvok voči možnému rozlomeniu jed-
notlivých kostrových konárov. Ako trvalé riešenie situácie vidíme vysadením nového stromu v blízkosti starej lipy, 
ktorá bude musieť byť časom odstránená. 
Upozornenie - Lipa pred kostolom!  
Žiadame občanov aby počas návštevy priestranstva pred kostolom sa nezdržiavali pod veľkou lipou pred kostolom 
z dôvodu zvýšeného rizika pádu stromu. 

Lipa malolistá 

A templom előtti hársfáról 
           Ez év tavaszán a zólyomi Szlovák Tudományos Akadémia nyitrai ökológiai intézete illetve annak a fák életta-
nával foglalkozó részlegének szakemberei a megfelelő műszerekkel felmérték a hársfa állapotát. Megállapították, 
hogy a fa kb. 230 éves, és törzsének jelentős része a lombkoronával együtt nagymértékben korhadt. Amennyiben 
ez a hársfa jelképe falunk templomkertjének, a szakemberek olyan olyan beavatkozást végeztek a fán, mellyel 
csökkentették a balesetveszélyt. Így került sor a lombozat 30%-os csökkentésére és a lombkorona fő ágainak  
törzshöz való fixálására. Ez csupán átmeneti megoldás. A végleges megoldás egy új hársfa kiültetése lenne, amely 
idővel pótolná a mostanit. 
 
Figyelmeztetés - Hársfa a templomkertben! 
 
Kérjük a templomkertbe látogató személyeket, hogy ne tartózkodjanak a templom előtti nagy hársfa alatt, mivel a 
fa törzsének belső része korhadt, és  ágainak egy része súlyosan károsodott.  

Róbert Kupeček 
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Uvítanie detí do života  
            
Príchod každého nového človiečika na svet je dôležitou udalosťou. Aj naša obec vyjadruje svoju radosť, svoj záujem 
a starostlivosť o život nových občanov, preto sme obnovili tradíciu uvítania novorodencov do života a pripravil dňa 
20.1.2016 v zasadačke obecného úradu podujatie pod názvom Slávnosť uvítania detí do života. Na toto uvítanie boli 
pozvaní rodičia s detičkami, ktoré sa narodili v priebehu celého roka 2015 v Čechynciach. 
V mene samosprávy Obce Čechynce starosta obce pán Róbert Kupeček po príhovore slávnostne privítal do života 
týchto našich najmenších. 
           Krátkym kultúrnym programom žiaci ZŠ tiež pozdravili novorodencov a nasledoval akt zapísania sa rodičov do 
knihy slávnostných podujatí obce Čechynce a spoločné posedenie. Obec každému bábätku venovala darčeky, pa-
mätný plagát a mamičkám kvety.  
Malým detičkám prajeme veľa zdravia a šťastia, nech ich na ceste životom sprevádza čo najmenej ťažkých chvíľ, 
nech rastú v spokojnosti, obklopené láskou rodičov i všetkých tých, ktorí ich majú radi. 
Všetkým rodičom srdečne blahoželáme ! 

Újszülöttek fogadása  
 
A helyi képviselőtestület jóváhagyásával újra bevezettük községünkben az újszülöttek fogadását, amelyet 2016. ja-
nuár 20-án tartottunk meg a községi hivatal üléstermében. A rendezvényen azon szülők és gyermekeik vettek részt, 
akik a 2015-ös év folyamán születtek és csehi lakosok. A polgármester bevezető beszéde után a helyi alapiskola 
diákjai köszöntötték az újszülötteket, majd a szülők átvették az újszülötteknek szánt ajándékcsomagot.  

Róbert Kupeček 

Naši novorodenci – újszülötteink: 
           Alicka Rákoczyová 
           Nikolka Bárczyová  
           Karolínka Šubová  
           Matteo Bombicz  
           Tomáško Kluka 

Babaköszöntő : 
Szeretettel köszöntelek te édes kicsi csöppség, 
Életedet kísérje áldás és egészség! 
Szüleidnek te légy a fény, életük aranya, 
Mosolyod legyen napjaik csillaga! 
Szeretettel gratulálunk és jó egészséget kívánunk a 
babáknak és a szülőknek! 
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Hodina Zeme... 
Dňa 19. marca 2016 v čase medzi 20:30 – 21:30 hod. aj naša obec sa zapojila do celosvetovej kampane s názvom 
Hodina Zeme gestom, že v obci bolo vypnuté verejné osvetlenie. Hodina Zeme je najväčšou celosvetovou kampa-
ňou zameranou na zvýšenie povedomia verejnosti v oblasti klimatických zmien. Zhasnutím svetla na 60 minút vytvá-
ra symboliku spoločnej zodpovednosti za budúcnosť našej planéty a vyzýva ľudí, aby si uvedomili, že k zlepšeniu 
môže prispieť každý z nás. 

A Föld órája... 
Községünk is bekapcsolódott a „Föld órája“ elnevezésű nemzetközi kampányba a közvilágítás szünetelésével 2016. 
március 19-én (szombaton) 20:30-tól 21:30-ig. Az idén több mint 178 ország csatlakozott az akcióhoz világszerte. Az 
új 60+ jelkép pedig arra ösztönöz, hogy ne csak a Föld órája 60 percében figyeljünk az energiafogyasztásra, környe-
zetünkre, hanem folyamatosan az év minden napján, minden órában. 
. 

 
Róbert Kupeček 

Dňa 20.marca 2016 sa v zasadačke OÚ Čechynce konalo zhromaždenie členov MS SČK. Pozvanie prijalo aj 7 hostí medzi ktorými 
bola  predsedníčka ÚzS SČK v Nitre Ing. Edita Spišiaková, starosta obce Róbert Kupeček a BDK, ktorí sa v minulom roku stali 
držiteľmi Janského plakety. V závere programu členskej schôdze nasledovala slávnostná časť, a to poďakovanie a odovzdávanie 
vecných darov z príležitosti životného jubilea a za obetavú dobrovoľnícku činnosť, dvom členkám MS SČK p. Anne Némethovej 
a Alžbete Klukovej,  ďakovné listy spolu s darčekmi odovzdali: predsedníčka ÚzS SČK Ing. Edita Spišiaková, starosta obce Róbert 
Kupeček, predsedníčka MS SČK Helena Brindzová, predsedníčka revíznej komisie PaedDr. Erika Brindzová. Poďakovanie patrilo 
aj BDK, ktorým bola udelená Janského plaketa: 
    Dane Brathovej – zlatá 
    Igorovi Budovi – strieborná 
    Attilovi Csámpaiovi – bronzová 
    Pavlovi Gyurovicsovi – bronzová 
    Jurajovi Hrstkovi – bronzová 
 
Minulý rok dostali Janského plaketu: 
    Marián Čampai – bronzová 
    MUDr. Katarína Maňúrová – strieborná 
    Mgr. Juraj Kanás – zlatá 
    Alžbeta Imreová – diamantová 
 
V závere programu Ing. E. Spišiaková odovzdala  
predsedníčke MS SČK H. Brindzovej knihu 
„Večné hodnoty“ a „Ďakovný list“ za nezištnú 
obetavú a záslužnú prácu v červenokrížskom 
hnutí, najmä za zodpovedné plnenie úloh vo 
funkcii predsedníčky MS SČK v Čechynciach. 
Aktivity MS SČK: 
7.mája 2016  pútnický zájazd do poľského mesta Krakov. Púť vychádzala z aktuálne prežívaného mimoriadneho Svätého roka 
milosrdenstva. Všetci zúčastnení si odniesli krásne dojmy a načerpali veľa síl a duchovných zážitkov. 
28.mája 2016 oslava svätého Urbana vo viniciach – výzdoba oltára a zdravotná služba počas slávenia svätej omše 
celoročné brigádnické práce v areáli kostola – zveľaďovanie a úprava  okolia kostola a domu smútku 
 

Erika Brindzová 

Aktivity  MS SČK v Čechynciach 
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Stavanie obecného mája –  

Községünk májusfájának állítása  
Mesiac máj sa vo všeobecnosti považuje za obdobie lásky a zrodu nového života. Májová zeleň bola symbolom sily a 
dobrého rastu. Najvýznamnejšie postavenie medzi rastlinami mal vo zvykoch tohto obdobia strom, ktorý sa v tejto 
súvislosti označuje ako máj. Máj stavia obyčajne mládenci dievčatám, o ktoré sa uchádzajú, a ich stavanie je rozšíre-
né aj na celom území Slovenska. Ako máj slúžia najmä vysoké rovné stromy zbavené kôry. Ich vrcholce sa zdobia 
pestrofarebnými stuhami. Zvyk stavania májov sa v zmenenej podobe udržal dodnes, stavia sa však zväčša jeden 
ovenčený strom uprostred dediny alebo hlavného námestia. Takto to bolo aj v našej obci v tento rok 30.apríla 2016 
s nasledujúcim programom : Po príhovore starostu obce nasledovalo vystúpenie žiakov základnej školy 
a folklórneho súboru „Szél fújja pántlikám...“. Počas kultúrneho programu sa uviazali stužky a nechýbala ani fľaša 
starostovskej pálenky. Po samotnom stavaní mája nasledovala ľudová veselica pri budove OcÚ, kde nechýbalo ani 
občerstvenie. 

A májusi hónapot általánosan a szerelem időszakának és az új élet születésének tartják. A májusi zöld az erő és a 
növekedés szimbóluma.  A növények közül legjelentősebb helyen ebben az évszakban az a fa állt, amely-
et májusfának neveznek. A májusfát általában a fiú állítja annak a lánynak, akinek udvarol. Állításuk egész Szlovákia 
területén elterjedt. Májusfaként általában magas, egyenes fák szolgálnak, melyeket a kérgüktől megtisztítanak. A 
fák lombját színes szalagokkal díszítik. 

A májusfa állítása megváltozott formában ma is él, azonban ma már csak egy feldíszített fát állítanak a falu közepén 
vagy a főtéren. Így történt ez az idén is községünkben. Április 30-án a helyi községi hivatal meletti téren 
a polgármester üdvözlő beszéde után a helyi alapiskolások és a Szél fújja pántlikám néptánccsoport szórakoztatta 
a nézőket. A szalagokkal és a polgármester pálinkás üvegével ellátott májusfa állítása után következett az éjszakába 
nyúló majális, ahol frissítő sem hiányzott. 

Róbert Kupeček 
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Deň detí 

 Oslavu dňa detí sme naplánovali na 4.6.2016. Miestne občianske združenie PRO CHEG v spolupráci s Klubom Českoslo-
venskej ľudovej armády, Obcou Čechynce a poľovníckym združením Lúky Čechynce pripravilo pre detičky bohatý kultúrny prog-
ram. Na miestom futbalovom ihrisku bola výstava zbraní, členovia Klubu ČSĽA predviedli ukážku bojov z druhej svetovej vojny. 
Členovia organizácie PRO CHEG pripravili športové hry a poľovníci uvarili výborný guláš. Poďakovanie patrí Zoltánovi Berkešovi 
a Františkovi Nagyovi. Počasie nám však neprialo a všetky naše plány zmyl dážď. Letný dážď nás ale neodradil, presťahovali sme 
sa na prírodné javisko. Kristínka Olejárová nás rozveselila a zároveň sme sa zahriali tancom v štýle zumba. Vyhlásili sme súťaž 
v kreslení a všetky detičky dostali darčeky.  Hudbu pre nás zabezpečoval DJ Arthur a kapela Janessa Band. 

Andrea Vargová 
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Vyhodnotenie súťaže “Do školy na bicykli” 

 V piatok 6. 5. 2016 žiaci ZŠ Čechynce tak ako aj iné školy Dolnej Nitry ako napr. ZŠ Golianovo a ZŠ Veľký Lapáš 
sa zapojili do 1.ročníka  celoškolskej súťaže pod názvom : „ Do školy na bicykli“. S radosťou konštatujeme, že do sú-
ťaže sa prihlásilo 32 žiakov z našej ZŠ a tým podporili myšlienku „Cez bicykel k zdravému mysleniu”. Snahou organi-
zátorov bolo motivovať žiakov aj darovaním prilieb s reflexnou vestou na začiatku súťaže. Vďaka všetkým tým ktorí 
ste sa zapojili do tejto krásnej myšlienky a tým ste spravili niečo pre svoje zdravie. Zmenili tak troška aj svoj životný 
štýl a podporili heslo bicykel ako ekologický a ekonomický dopravný prostriedok pri každodennom dochádzaní za 
vzdelaním. Tento projekt bol realizovaný vďaka podpore obce Čechynce a ďalším sponzorom ako : Nitrianska komu-
nitná nadácia – grantový program „Reydel“, Nitriansky samosprávny kraj a Sloger s.r.o. Levice. V rámci dňa detí 
4.6.2016 sa malo uskutočniť vyhodnotenie projektu a aj vyhodnotenie samotnej  súťaže detí, ale nakoľko sobotné 
zlé počasie nedovolilo organizátorom toto uskutočniť, z uvedeného dôvodu to bolo preložené na 6.6.2016 
do priestorov ZŠ. 

Eredményhirdetés - "Kerékpáron az iskolába" 
 2016. május 6-án a helyi alapiskola diákjai is bekapcsolódtak a "Kerékpáron az iskolába" elnevezésű verseny-
be. A mi alapiskolánkból 32 diák vett aktívan részt, és ily módon is támogatták a pályázat célját : „Kerékpározás 
egészséges gondolkozás“. A szervezők ez úton is szeretnének köszönetet mondani a támogatóknak. Ezek : Csehi 
község, Nyitrai Közösség Alapítványa – grant program „Reydel“, Nyitra megye Önkormányzata és a  Sloger s.r.o. Le-
vice cég. Az eredményhirdetés napján, június 6-án szép és hasznos díjak kerültek átadásra  A nyerteseknek  gratulá-
lunk. 

                                                                                                                                

Róbert Kupeček 
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Turnaj v stolnom tenise 

Dňa 27.februára 2016 hlavní organizátori Stanislav 
Németh a Jozef Plevka v spolupráci s OZ PRO CHEG a 
OcÚ Čechynce a podporou NSK usporiadali  už 7. 
ročník v stolnotenisovom turnaji v Čechynciach. 
Turnaj bol bohatý nielen na účasť, ale aj o skvelé 
športové zážitky a o hodnotné ceny. Gongom 
trinástej hodiny sa odštartovali prvé súboje, ktoré 
trvali až do večernej hodiny. Hráči boli rozdelení do 
štyroch skupín, postúpili len tí najlepší z najlepších. 
Finálový zápas medzi Róbertom Plevkom a Richardom 
Némethom sa napokon skončil víťazstvom pre 
Róberta Plevku. Druhú priečku obsadil Richard Né-
meth a tretie miesto patrí Tiborovi Kmetovi. Víťazom 
gratulujeme. Špeciálnu cenu, ktorú každoročne orga-
nizátori venujú niektorému hráčovi, tento rok udelili 

Marekovi Hanzlíkovi za takmer 100%-nú účasť na tréningoch. Ako to už dobrým zvykom býva, organizátori 
nachystali okrem športu aj občerstvenie a posedenie, kde sa poďakovali súťažiacim, sponzorom a 
spoluorganizátorom. Tento rok sa nová kategória "ženy"nekonala, dúfam, že o rok sa bude písať aj o ženskom 
turnaji v "pin pongu". 

Priateľský stolnotenisový turnaj  
v Malom Cetíne 
2.4.2016 sa uskutočnil prvý ročník 
priateľského stolnotenisového 
turnaja medzi obcami Čechynce a 
Malý Cetín. Po dlhých rokoch od 
oddelenia týchto dvoch obcí /
pôvodne Nitrany I. a Nitrany ll./ sa 
opäť obnovila spolupráca po 
športovej stránke. Krásne jarné 
počasie, početné publikum, 
bohaté občerstvenie, ocenenia 
pre hráčov, toto všetko ponúkla 
organizujúca obec Malý Cetín na 
čele so starostom pánom 
Leonidasom Charizopulosom. 
Víťazstvo si napokon odniesli 
hostia z Čechyniec. Pri hodnotení 
turnaja zároveň odznela pozvánka 
z úst Čechynského starostu pána 
Róberta Kupečeka na odvetu na 
jeseň 2016. Všetci zúčastnení 
dúfajú, že to bude aspoň také vynikajúce podujatie ako bolo to sobotňajšie, domáci totiž latku položili vysoko. Nešlo 
o výsledok ani o víťaza, ale o dobré susedské a kamarátske vzťahy.  

Magdaléna Plevková 
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Klub tvorivosti v Bánhide 
Členky Klubu tvorivosti v Čechynciach sa v sobotu 14. mája zúčastnili na veľmi peknom podujatí v maďarskej Tata-
báni - Bánhide pod názvom Turíce v Bánhide. Všetko dôkladne naplánovala Silvia Vargová a nebolo to prvýkrát, čo 
naše ženy zavítali na túto akciu, ktorého hlavným organizátorom je Slovenská národnostná samospráva v Tatabányi
-Bánhide v spolupráci z Krajským osvetovým strediskom v Nitre. Podujatie sa začalo prehliadkou tradičných, ale aj 
novších  remesiel - v krásnom Slovenskom dome, kde je sústredená rozsiahla miestna historická zbierka, od nábyt-
ku, cez oblečenie až po bežné veci, ktoré ľudia kedysi dávno používali pri každodennom živote. Ženy z Klubu tvori-
vosti tu predviedli svoje výrobky, o ktoré bol veľký záujem. Magdaléna Plevková krásne košíky, venčeky, srdiečka 
a iné handmade vecičky a Anka Hermanová výborné slané oblátky. Tiež sme predviedli v tvorivých dielňach priamo 
návštevníkom, ako sa čo vyrába a tvorí.  Tí,  ktorí sa zapojili, odchádzali s vlastnoručne vyrobenými darčekmi. Súčas-
ťou podujatia bola aj zaujímavá výstava umelca z Nitry Daniela Pointa, ktorý vytvára obrazy nevšednou technikou – 
bodkovaním. Naši hostitelia pripravili pre všetkých bohatú ochutnávku tradičných jedál, takže nikto neodišiel bez 
toho, aby niečo neochutnal.  

Bohatý program pokračoval až do večerných hodín a jeho súčasťou bolo aj  vystúpenie folklórnych skupín priamo 
z nášho regiónu, z Jelenca, Veľkého Lapáša, či Bádic.  Na galaprograme vystúpila aj sólistka Boglárka Csámpaiová, 
ktorej otec pochádza z Čechyniec. 

 A nyitracsehi kézműves klub 
tagjai május 14-én a Pünkösd 
Bánhidán című rendezvényen   vettek 
részt Tatabánya-Bánhidán. Mindezt 
Varga Szilvia készítette elő. Ez már a 
sokadik alkalom, hogy  Nyitra környé-
kéről kézművesek vesznek részt ezen a 
hagyományőrző rendezvényen, melyet 
a Tatabánya-Bánhidai Szlovák Nemze-
tiségi Önkormányzat a Nyitra megyei 
Művelődési Központtal közösen szer-
vez. A rendezvény a kézművesek be-
mutatkozásával kezdődött a helyi Szlo-
vák Házban, ahol megtekinthették az 
érdeklődők a kiállító teremben beren-
dezett hagyományőrző szobát és a 
helyi népviseletet.  A nyitracsehi kéz-
műves klubból Plevka Magdaléna be-
mutatta munkáit, melyeket pedigből, 
újságpapírból és rongyból készít, köz-
ben Herman Anna ostyáit kóstolhatták 
meg a jelenlévők. A kézművesklub töb-
bi tagja kézműves foglalkozásokat tar-
tott a jelenlévők részére, melyeket  
haza is vihettek az érdeklődők. A  ren-
dezvény keretén belül Daniel Point 
nyitrai fiatal művész kiállítását is meg 

lehetett nézni, aki a pointillizmussal (pointillizmus   francia szóból ered, jelentése pont) foglalkozik. Elnevezését ar-
ról kapta, hogy képviselői az impresszionizmus oldottságát megfokozva a képeket  apró, pontszerű ecsetvonásokból 
építik fel.  Vendéglátóink hagyományőrző ételeket is készítettek számunkra, senki sem ment el úgy, hogy ne kóstolt 
volna belőlük. A gálaműsoron a fellépők között Nyitra megyéből is voltak szereplők, mégpedig a bédi, gímesi, és 
nagylapási folklórcsoportok, valamint Csámpai Boglárka szólista Gímesről, akinek az édesapja csehi származású.  

Jana Süttöová 
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Mládežnícka organizácia VIA NOVA 
Rok 2016 nám priniesol nové výzvy a udalosti v obci. V prvom mesiaci v roku sme usporiadali už v poradí V. Mládež-
nícky ples. Ples sa konal 9. januára. Počet predstavoval 100 osôb, s ktorými sme spolu otvárali fašiangovú sezónu. 
Ples bol famózny nečudo, že dav sa bavil do skorých ranných hodín.  
Počas zimných mesiacoch k nám privítali vzácni ľudia s rôznymi prezentáciami. Prvá prednáška sa konala 9. februára 
s názvom "Mária út"- Pútnická cesta dvoch mládencov. Obaja mladíci Lovász Bálint a Ambrus Dávid s radosťou prija-
li naše pozvanie. Mladíci sa rozhodli, že zdolajú 1300 km pútnickú cestu peši z Mariazellu do Rumunska. Cesta in 
trvala 46 dní kým prišli k pútnickému  miestu Csíksomlyó. Obecenstvo s úsmevom na tvári počúvalo príbehy, ktoré 
zažili na cestách.  
"Prenasledovanie kresťanov na blízkom východe a dnešná migrácia „ bola druhá téma ktorou sme sa zaoberali. 
Prednášajúci Youssef Fakhouri pochádzajúci z Líbye ale žijúci Maďar v Maďarsku vo svojej prednáške objasnil situá-
ciu kresťanov na východe, poukázal na dnešnú veľkú migračnú krízu ktorá je na našom Európskom kontinente.  
Aj tento rok sme s úctou pripomenuli na veľkú revolúciu z roku 1848-49. V krátkom programe odznel vzbudzujúci 
prejav, báseň a piesne. Stredobodom pozorností sa stal pán Vincze B. András rumunský skladateľ a mladá dievčina 
Kovács Krisztína. Spievali a recitovali básne známych  autorov. 
Hrdosťou môžeme povedať, že o našich činoch sa hovorí nielen u nás ale aj inom regióne. V novinách Szabad Újság 
bolo možné čítať o nás, nakoľko sme sa zúčastnili spoločnej kampane  „A tettek útján - Na Ceste činov“. V rámci 
projektu sme obnovili detské ihrisko vedľa školy. S týmto činom sme chceli poukázať, že aj my vieme a chceme pri-
spieť vo zveľaďovaní nášho regiónu.  

 A 2016-os év új kihívásokat és rendezvényeket hozott számunkra. Az év első hónapjában tartottuk immár az 
V. Zoboraljai Ifjúsági bált. A rendezvényre január 9-én került sor. A bálozók száma idén is elérte a 100 személyt, s 
a lelkes tömeggel megnyitottuk a farsangi időszakot. Ez a bál is fergeteges volt, így a mulatozás a hajnali órákig tar-
tott. 
 A téli hónapokban sort kerítettünk két különböző tematikájú előadásra is községünkben. Az első előadásra 
február 9-én került sor „Mária út“ címmel. A két mátyusföldi fiatalember Lovász Bálint és Ambrus Dávid fogadta el 
meghívásunkat. A két fiatal gyalogos zarándokútra indult 2015-ben Máriazellből egészen Romániába, mégpedig 
a Csíksomlyói kegytemplomhoz. Előadásuk az élményekkel teli 1300 km-es megterhelő útról szólt, amelyet 46 nap 
alatt tettek meg. A vendégek megcsodálhatták vándorbotjukat, valamint kipróbálhatták a 20 kg-os hátizsákot, mely 
végigkísérte útjukon. „Keresztényüldözés a közel keleten és a tömeges migráció napjainkban“ - ezzel a címmel tar-
totta meg előadását Youssef Fakhouri Magyarországon élő Libanoni származású magyar fiatalember. Prezentációjá-
ban közelebb hozta számunkra az ottani helyzetet valamint a menekülő migránsokat, akik célba vették az öreg Euró-
pai kontinenst.  
 Idén sem maradt el az ünnepi előadás és megemlékezés 1848-49-es forradalomról. A programból nem ma-
radhatott ki a lelkesítő beszéd, forradalmi vers, negyvennyolcas dalok. Az esemény fénypontját Vincze B. András 
erdélyi dalszerző és Kovács Krisztina versmondó tette emlékezetessé. 
 Büszkén mondhatjuk, hogy tetteinkről nem csak községünkben beszélnek, de más tájakon is. A Szabad Újság-
ban olvashattak rólunk, mivel egy közös kampánysorozatban vettünk részt. Ennek jegyében újult meg az iskola mel-
letti játszótér. Tetteinkkel továbbra is szépíteni és fejleszteni szeretnénk régiónkat. 

Suba Veronika 
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Minifutbalový turnaj – IUVEN Cup 

Dňa 21. mája 2016 sa v Čechynciach znovu uskutočnil futbalový turnaj IUVEN Cup. Usporiadateľom bola miestna 
organizácia IUVEN. Zápasy sa hrali na umelom ihrisku pri ZŠ v Čechynciach. Na turnaj sa prihlásili 4 mužstvá, a to: 
starí páni z Čechyniec, okresný tím Most-Híd, tím z družobnej obce z Maďarska – Vilonya, a okresné  mužstvo IU-
VEN. Občerstvenie bolo zabezpečené tak pre hráčov, ako aj pre divákov. Turnaj aj v tomto roku bol vyrovnaný. Na 
konci vyhralo okresný tím IUVEN. Po turnaji bol ocenený aj najlepší strelec a brankár. Najlepším brankárom sa stal 
brankár z tímu Vilonya Attila Török a  cenu najlepšieho strelca vyhral Ivan Meszároš. Ceny odovzdal starosta obce 
Róbert Kupeček. Športové popoludnie prinieslo príjemný zážitok a trávenie času pre všetkých prítomných.  

Kispályás focitorna – IUVEN Cup 
2016. május 21-én ismét megrendezésre került a IUVEN Cup, a helyszín a Csehi Alapiskola melletti multifunkciós 
pálya volt. Ezúttal 4 csapat nevezett be a tornára és szállt harcba a végső győzelemért. A csapatok: csehi öregfiúk 
csapata, a Most-Híd nyitrai járási csapata, Vilonya, testvértelepülésünk csapata, és a IUVEN  járási csapata. A frissí-
tőről és harapnivalóról a rendezők gondoskodtak. A torna most is szoros eredményeket hozott. Végül nagy csatában 
a IUVEN járási  csapata győzedelmeskedett. A torna végén 2 különdíj került átadásra: a legjobb góllövőnek és a leg-
jobb kapusnak járó díj. A legjobb kapusnak járó díjat Vilonya kapusa Török Attila kapta, A legjobb góllövő pedig Ivan 
Meszároš lett az öregfiúk csapatából. A díjakat Kupeček Róbert, falunk polgármestere adta át. A sportdélután úgy 
a csapatoknak, mint a nézőknek kellemes időtöltésnek bizonyult, ahol mindenki jól érezhette magát. 

Matyó Ádám 

IUVEN futbalový miniturnaj na Podzoborí 
Január nie je práve mesiac futbalových fanúšikov. IUVEN-áci  z Kolíňan však usporiadali priateľský halový futbalový 
miniturnaj. Uskutočnil sa 8. januára 2016 v Kolíňanoch. Na podujatí sa zúčastnilo 6 trojčlenných tímov: 2 tímy 
z Čechyniec, 2 z Kolíňan, 1 z Dolných Obdokoviec a 1 z Nitry. Našu obec reprezentovali Richard Csámpai, Patrik 
Csámpai, Štefan Čampai, Adam Matyó, Tomáš Pócsik, Viktor Rábek a Márk Varga. Turnaj bol veľmi zaujímavý. Zvíťa-
zilo mužstvo  z Dolných Obdokoviec. Všetci sme bojovali, dali sme do toho všetko, takže rozdiel  vo výkonoch  bol 
minimálny. Svedčí o tom aj fakt, že na konci turnaja 3 tímy mali rovnaký počet bodov, takže len skóre rozhodlo v 
prospech  Obdokovčanov.  Po sviatkoch nám všetkým dobre padlo zahrať si futbal. Na konci turnaja sme dostali ob-
čerstvenie. Dúfam, že môžem povedať za všetkých, že sme sa cítili dobre, dobre sme sa zabavili. 

IUVEN teremfoci minibajnokság a Zoboralján 
Január nem éppen a focikedvelők hónapja. A koloni IUVEN-os fiúk, mégis egy barátságos teremfoci tornát szerveztek. A 
minitorna helyszíne a koloni fociterem volt 2016. január 8-án. Az eseményen hat 3 tagból álló csapat versenyzett Csehiről (2), 
Kolonból (2), Alsóbodokról (1) és Nyitráról (1). Falunkat Csámpai Richard, Csámpai Patrik, Čampai Štefan, Matyó Ádám, Pócsik 
Tamás, Rábek Viktor és Varga Márk képviselték. Az esemény izgalmas volt, sok munkát adva a bírónak. A bajnokságot 
az  alsóbodoki csapat nyerte. Mindnyájan küzdöttünk, így csak minimális különbség volt a csapatok között. Ezt bizonyítja, hogy 
a végén 3 csapat azonos pontszámmal zárt, így a jobb gólarány döntött a nyertes javára. Az ünnepek után mindegyikünknek jól 
esett a mozgással egybekötött szórakozás. A bajnokság végén a szervezők frissítővel kedveskedtek. Mindannyiunk nevében 
elmondhatom, hogy jól éreztük magunkat. 

Matyó Ádám 
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Rozhovor 
Monika Kluková predsedníčka mládežníckej organizácie IUVEN 

Monika, hneď na začiatku predstav, prosím ťa organizáciu,  kedy a ako  vnikla v našej obci?  
IUVEN je mládežníckou organizáciou občianskej strany Most-Híd. Vytvára priestor pre všetkých mladých ľudí do 32 
rokov. V našej obci vznikla 6. septembra  2014. Vtedy Márk Varga dal dokopy skupinu mladých ľudí, prihlásili sme sa 
na súťaž vo  varení  guláša na Obecných slávnostiach. Mala to byť len jednorázová akcia, ako aj Márk vtedy povedal,  
no skončilo to úplne inak.  Osud  zariadil, že sme  skončili na prvom mieste. A to nás posunulo ďalej. Viacerí sa pri-
hlásili, že by sa chceli k nám pridať.  
Ty však  nie si od začiatku na čele organizácie?! Nie, Márk bol aj okresným predsedom aj predsedom miestnej orga-
nizácie. Napokon sa rozhodol, že to prenechá niekomu inému, jeho prioritou je túto organizáciu rozšíriť v celom 
okrese, čo sa mu aj darí. Máme medzi sebou mládež z Kolíňan, Veľkého Cetína, Dolných Obdokoviec, Jelenca a z 
Nitry.  
 
Povedz niečo o vašich aktivitách. 
Naše akcie sú skôr športového typu. Pri našej organizácii funguje futbalový tím IUVEN.  Chodíme na  futbalové tur-
naje, v minulom roku sme hrali  v Komárne, pri Dunajskej Strede, ale aj v niektorých podzoborských obciach  a v 
družobnej obci Vilonya. Naši chlapci si zahrali priateľský zápas s ich futbalovým mužstvom, teší nás, že aj my pomá-
hame posilneniu priateľských vzťahov medzi družobnými obcami. 
Pomáhali sme pri stavaní mája aj pri adventnom venci. Sme spoluorganizátormi šachového turnaja vo Veľkom Cetí-
ne, robili sme aj tvorivé dielne pre deti. Taktiež sme sa zapojili do zberu vrchnákov, aby sme aj takýmto spôsobom 
pomohli  malej Sarike z Dvorov nad Žitavou.  Bohužiaľ,  dievčatko pred Vianocami zomrelo, ale v zbere pokračuje-
me. Stále je niekto,  komu môžeme takýmto spôsobom pomôcť. Na nitrianskom mestskom cintoríne je pochova-
ných veľa známych maďarských Nitranov, ktorí prispeli k vybudovaniu kultúrneho, športového alebo spoločenského 
života mesta. Odpočívajú tu spisovatelia, ale aj účastníci revolúcii 1848/49.  Ich hroby boli  vo veľmi zanedbanom 
stave. Občianske združenie VITA  PUBLICA  sa rozhodlo  tieto hroby vyčistiť, dať do poriadku. Koordinátorom projek-
tu je Alexander Fehér a Silvia Vargová.  Chalani z IUVENU sa podieľajú  na projekte, s ich pomocou sa podarilo dať 
do poriadku  7 hrobov.  
 
Vidíš nejaký nedostatok?  
Pre mňa je veľkým mínusom, že v tíme sú skoro všetci chalani,  a preto sa prikláňame skôr k športovým aktivitám. 
Bola by som rada, ak by sa to zmenilo. Preto aj takto vyzývam dievčatá, aby prišli medzi nás. Samozrejme,  nechcem 
povedať, že chlapcov už nepotrebujeme. Všetkých mladých, ktorí sa chcú zapojiť do spoločenského, kultúrneho ale-
bo športového života v našej obci, radi privítame. Budeme radi, keď nám poskytnú svoje nápady, myšlienky,  a tak 
dopomôžu k rozvoju našej činnosti.  
A čo na záver? 
Chcem sa poďakovať každému, kto nám doteraz pomáhal a pomáha. Nebudem ich všetkých menovať. Bez pomoci 
rodičov, priaznivcov by sme nemohli fungovať. Chcem sa poďakovať  aj chalanom IUVENÁKOM. Sú to šikovní chlap-
ci, dobre sa mi s nimi spolupracuje.  

 
Varga Szilvia 

 

Predstavujeme Mládežnícku organizáciu IUVEN Nitra, ktorý má svoj klub aj 
v Čechynciach. Rozprávam sa s Moniku Klukovou, ktorá je predsedníčkou 
miestnej mládežníckej organizácie. 
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Bemutatjuk a IUVEN Nyitrai Ifjúsági Szervezetét, melynek az egyik klubja Csehin mű-
ködik. Beszélgetőtársam  Kluka Mónika, aki a helyi ifjúsági szervezet elnöke.  

Mónika, mindjárt az elején mutasd be a szervezetet, mikor jött létre a mi községünkben? 
A IUVEN a Most-Híd politikai párt ifjúsági szervezete. Fórumot biztosít minden 32 év alatti fiatalnak. A mi közsé-
günkben 2014. szeptember 6-án jött létre. Akkor Varga Márk megszólított pár fiatalt, hogy vegyen részt 
a gulyásfőző versenyen a falunapokon. Egyszeri akciónak indult, mint akkor Márk is mondta, de máshogy történt. 
A sors döntött helyettünk, az első helyezést nyertük meg. És ez minket tovább mozdított.  Többen jelentkeztek, 
hogy akarnak hozzánk csatlakozni. 
 
Te nem vagy az elejétől fogva a szervezet elnöke?! 
Nem, Márk volt a helyi és a járási elnök is. Végül úgy döntött, hogy az elnöki posztot községünkben átadja másnak. 
Márk prioritása az volt, hogy ezt a szervezetett tovább bővítse az egész járásban, ami sikerült is neki. Vannak kö-
zöttünk fiatalok Kolonból, Nagycétényből, Alsóbodokról, Gímesről és Nyitráról is.  
 
Mondj valamit a  tevékenységetekről. 
A mi rendezvényeink főleg sportjellegűek. Szervezetünk mellett működik a IUVEN focicsapat. Járunk focitornákra. 
A tavalyi év folyamán játszottunk Komáromban, Dunaszerdahely mellett, Zoboralja községeiben és 
a testvértelepülésen, Vilonyán is egy barátságos focimérkőzésen vettünk részt. Örülünk annak, hogy mi is hozzájá-
rulunk a testvértelepülések közti jó kapcsolatok erősítéséhez. Segítettünk a májusfa állításnál és az adventi koszo-
rúnál is. Társszervezői vagyunk a nagycétényi sakkversenynek, és szerveztünk kézműves foglalkozásokat is  a gye-
rekeknek. Bekapcsolódtunk  a kupakgyűjtésbe is, hogy így is segítsünk a kicsi Sárikának Udvardon. Sajnos a kislány 
karácsony előtt meghalt, de a kupagyűjtést folytatjuk. Mindig van valaki, akit ily módon tudunk támogatni.  
A nyitrai temetőben sok híres nyitrai magyar van eltemetve, akik kitűntek a kultúra, sport és a társadalmi életben. 
Itt nyugszanak írók, de az 1848/49-es forradalom résztvevői is. Ezen hősök sírjai gondozatlanok voltak. A VITA 
PUBLICA Polgári Társulat úgy döntött, hogy a sírokat rendbe teszik. A projekt koordinátorai Fehér Sándor és Varga 
Szilvia. A IUVEN-es fiúk közreműködtek ezen a projekten, az ő segítségükkel sikerült 7 sírt rendbe tenni.   
 
 
Látsz valamilyen hiányosságokat? 
Személy szerint nekem nagy mínusz az, hogy a csapatunkban csak fiúk vannak, és ezért is inkább sport jellegű ren-
dezvényeket szervezünk. Örülnék annak, ha ez megváltozna. Ez úton is invitálom a lányokat, hogy csatlakozzanak 
közénk. Ezzel nem azt akarom mondani, hogy a fiúkra nincs szükség. Minden fiatal, aki szeretne csatlakozni a tár-
sadalmi, kulturális vagy a sportéletbe községünkben, mindenkit szívesen várunk. Örülni fogunk annak, ha az új ta-
gok adnak új ötletet, véleményt, és ezúttal hozzásegítenek az eredményes működéséhez községünkben. 
 
Mivel fejezed be ezt a beszélgetést? 
Szeretnék köszönetet mondani mindenkinek, aki nekünk eddig segített és segít. Nem fogok neveket felsorolni. A 
szülők, barátok, ismerősök segítsége nélkül nem tudnánk működni. A IUVEN fiúknak is szeretnék köszönetet mon-
dani, nagyon ügyesek, jó velük együttműködni. 
 

Varga Szilvia 
 
 

Párbeszéd 
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Zber vrchnákov 
Mládežnícka organizácia Iuven na jeseň v roku 2014 začala so zberom PET vrchnákov. Do projektu sa zapojili jednot-
livci aj základné školy. Všetkým veľmi pekne ďakujeme.  

V minulom roku sme 15 vriec  odovzdali rodičom malej Sarah z Dvorov nad Žitavou, ktorá bojovala s ťažkou choro-
bou. Bohužiaľ dievčatko na Vianoce zomrelo. Rozhodli sme sa, že v zbere budeme pokračovať ďalej, aby sme aj ta-
kýmto spôsobom mohli pomôcť ľuďom, ktorí to potrebujú. Doteraz sa nám podarilo odovzdať rodičom malého bo-
jovníka Peťka z Veľkého Kýru ďalších 15 vriec vrchnákov. Keď budete držať v ruke vrchnák, tak ho nezahoďte. Spo-
meňte si, že aj jeho zberom môžete niekomu pomôcť a v podstate vás to nebude nič stáť. 

A Iuven ifjúsági szervezet 2014  őszén  kupakgyűjtésbe kezdett. A projektbe bekapcsolódtak iskolák és magánsze-
mélyek is. Nagyon szépen köszönjük mindenkinek. 

A tavalyi évben 15 zsák kupakot sikerült összegyűjteni az udvardi  Sarah részére, aki egy súlyos betegséggel küzdött. 
Sajnos a kislány karácsony előtt elhunyt. Úgy döntöttünk, hogy a kupakgyűjtést folytatjuk, hogy ebben a formában 
is tudjuk segíteni azokat az embereket, akik igénylik. Szintén 15 zsák kupakot sikerült átadnunk a nagykéri Peťko 
szüleinek. Ha egy kupakot tart a kezében, ne dobja el, hanem gyűjtse. Jusson eszébe, hogy  ilyen módon is tud segí-
teni a rászorulóknak – súlyos betegeknek, és ez Önnek ez semmibe sem kerül. 

Varga Márk 

Predhodové upratovanie na cintoríne 
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Život na základnej škole  

 V období od januára do júna 2016 sme okrem základného vyučovacieho procesu opäť absolvovali množstvo zaují-
mavých aktivít, súťaží a prezentácií. 
KORČULIARSKY VÝCVIK 
     V mesiacoch január a február mali žiaci možnosť prihlásiť sa na korčuliarsky výcvik, ktorý sa konal vždy jednu ho-
dinu týždenne na Zimnom štadióne v Nitre pod vedením trénera. Túto ponuku využilo 25 žiakov, s ktorými sem pra-
videlne cestovali pani učiteľky. 
Niektorí sa v tomto obľúbenom zimnom športe zdokonaľovali, iní začínali od úplného  začiatku. Všetci však urobili 
veľké pokroky.       
     V januári, kedy prebehlo na Obecnom úrade Čechynce „Uvítanie detí do života“, spestrili túto slávnostnú chvíľu 
i deti z našej školy krátkym kultúrnym programom. 
    V tomto mesiaci odštartovala aj naša spolupráca s príslušníčkami Krajského riaditeľstva policajného zboru v Nitre 
úvodnou besedou na tému „Bezpečnosť detí a mládeže“. 
     Na školskom karnevale, ktorý sa konal v Kultúrnom dome Čechynce sa deti zabávali 4. februára . Už tradične sa 
predviedli v zaujímavých a nápaditých maskách, zatancovali si, zasúťažili a skúsili šťastie v tombole. 
     Priebežne počas všetkých mesiacov január až jún 2016 sme sa zapájali do výtvarných a literárnych súťaží, ktoré 
vyhlasovali rôzne inštitúcie a organizácie. Boli to napríklad: Vesmír očami detí, Kľúče od zlatého mesta, Dielo tvojich 
rúk, Výtvarná súťaž o olympizme, 
Najkrajší list 2016, Najkrajšie vyznanie matke, Maľujeme s Primalexom, Maľovanie do súťaže Nadácie TV JOJ. Od 
niektorých vyhlasovateľov sme dostali diplomy či ďakovné listy, od iných aj drobné vecné odmeny. 
      Dňa 2. marca sa víťazky školského kola recitačnej súťaže „Hviezdoslavov Kubín“ Alexandra Penzešová 
a Alexandra Šubová zúčastnili na okresnom kole v Kultúrno-osvetovom stredisku v Nitre, kde Alexandra Šubová  
získala 3. miesto v 1. kategórii. 
     Na okresnom kole Matematickej Pytagoriády školu úspešne reprezentovali žiaci Peter Brath /3. roč./ a Alexandra 
Šubová /4. roč./ 
      V marci školu opäť navštívilo divadielko Dúha z Nových Zámkov so svojím novým divadelným predstavením a po 
dlhšej dobe aj sokoliar, ktorý na Futbalovom ihrisku Čechynce predviedol zaujímavé ukážky z výcviku dravcov, kedy 
si samotný výcvik mohli vyskúšať aj odvážni žiaci. V tomto mesiaci sme symbolicky z dôvodu nazývania marca ako 
mesiaca knihy, vytvorili na hornej chodbe školy „Čitateľský kútik“, kde sme sústredili knihy slovenské, maďarské, ale 
i anglické a nemecké. Deti sa tu môžu začítať do príbehov alebo básní nielen počas prestávok, ale i cez vyučovacie 
hodiny čítania alebo počas pobytu v ŠKD. Zlepšujú tak svoje čitateľské schopnosti a efektívne využívajú čas počas 
prestávok alebo v ŠKD.  
      V apríli si 10-členné družstvo futbalistov z našej ZŠ zmeralo svoje sily na futbalovej minilige mladších žiakov 
McDONALD´S CUP 2016 a žiačky Natália Görögová /2. roč./ a Alexandra Šubová/4. roč./ reprezentovali školu na 
speváckej súťaží „Slávik Slovenska 2016“. Prebehol taktiež zápis žiakov do 1. ročníka. 
RECITAČNÁ SÚŤAŽ TOMPA MIHÁLY 
     Zúčastnilo sa jej vo februári 6 žiakov z triedy s vyučovacím jazykom maďarským, ktorí tu úspešne reprezentovali 
školu v prednese maďarskej poézie a prózy. 
DEŇ VODY A DEŇ ZEME NA ZŠ 
     Pri príležitosti Dňa vody sme dňa 22. marca  uskutočnili prednášku a súťažné aktivity o význame vody na ZŠ 
a potom nasledovala exkurzia do Čističky odpadových vôd v Čechynciach, kde sme vzhliadli samotné prečisťovanie 
vody. Na Deň Zeme – 22. apríla sme absolvovali brigádu na skrášlenie a úpravu školského areálu, upratali sme par-
kovisko pred kostolom a vyzbierali odpadky na Futbalovom ihrisku Čechynce. 
MÁJOVÉ AKTIVITY ŠKOLY 
    Na stavaní obecného mája vystúpili deti zo ZŠ s ľudovými tancami. Ku Dňu matiek pre svoje mamičky a babičky 
prichystali  milý kultúrny program, kde sa predviedli tancami, spevom, scénkami i básňami. 
     Počas mesiaca máj dva razy týždenne prebiehal plavecký výcvik v Mestskom kúpeli Nitra pod vedením inštrukto-
rov. Niektorí plavci ho absolvovali opätovne, no bolo i dosť nováčikov, každý v rámci svojich schopností napredoval 
a poslednú hodinu výcviku prebehli preteky, odmenou pre deti bolo „Mokré vysvedčenie“. 
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A 2015/2016-os tanév utolsó hónapja is a végébez ért, befejeződött az iskolai év. Remélem,hogy egy csodálatos nyá-
ri szünidő következik mindannyiunk számára. Visszatekintve elmondhatjuk, hogy a II.félévben is sok érdekes ver-
senyben és rendezvényen vettünk részt. 
Az év első két hónapjában január,február 25 tanulónk minden kedden megfelelő feltételek és körülmények között, 
szakképzett oktató segítségével ismerkedhetett meg a korcsolyázás alapjaival és élményével. Az oktatás helyszíne a 
Nyitrai Téli Sportcsarnok volt.  
Hagyományainknak megfelelően, idén is februárban került megrendezésre a farsangi mulatság. Sok ötletes jelmez-
ben szórakoztak tanulóink a csehi kultúrházban a pedagógusok, szülők és nagyszülők jelenlétében. 
Januártól folyamatosan egész júniusig sok irodalmi- és rajzversenyen vettünk részt. Ezek: Világűr a gyerekek szemé-
vel, Kulcs az aranyvárostól, Primalexszel festünk,Legszebb vallomás anyának. A szervezőktől diplomot illetve apró 
nyereménytárgyat kaptunk. 
Február 19-én zajlott a Tompa Mihály Vers- és Prózamondó Verseny járási fordulója Nyitrán a K.F.Egyetemen, ame-
lyen 6 tanulónk vett részt. Ezek név szerint: Csámpai Noémi, Csámpai Vivien /ezüstsávos besorolás/,  Matyó Simon, 
Száraz Ádám, Száraz Alexandra, Csámpai Szofia /bronzsávos besorolás/.A verseny minden résztvevője dicséretben 
részesült. 
Március 2-án a Hviezdoslavov Kubín Vers - és Prózamondó Verseny iskolai fordulójának két győztese Penzešová Ale-
xandra és Šubová Alexandra vett részt a járási fordulón Nyitrán,ahol Šubová Alexandra 3.helyezést ért el. 
A Pytagorasz járási fordulóján szép erdményeket ért el Brath Péter /3.évf./ és Šubová Alexandra /4.évf./. 
Márciusban ismét ellátogatott hozzánk a Szivárvány nevű bábszínház,és bemutatta új előadását. A következő akció 
egy látványos sólymászbemutató volt, ahol tudomást szerezhettünk a ragadozómadarak viselkedéséről, és testkö-
zelből szemlélhettük repítésüket. 
A könyv hónapja alkalmából márciusban létrehoztuk az Olvasó sarkot, amely lehetőséget kínál a tanulók számá-
ra,hogy személyesebb kapcsolatot tudjanak kialakítani a könyvekkel. Minden reggel és tízperces szünetben olvas-
hatják tanulóink a kiállított könyveket, és megelégedésünkre nagy érdeklődést mutatnak a színes könyvek iránt. 
Március 22-én előadással és vetélkedővel emlékeztünk a víz világnapjára, majd exkurziót rendeztünk a szennyvíz 
tisztítóhoz, ahol megtekinthettük a víz tisztításának folyamatát. 
Április 22-én minden tanulónk hozzájárult iskolánk környezetének szépítéséhez. Ez a Föld világnapja tiszteletére tör-
tént,ezzel is kifejeztük a bolygónk iránti szeretetünket. 
Áprilisban tíz tagú focicsapatunk részt vett a MC Donalds Cup 2O16-os foci turnén. Ugyancsak e hónapban Görögová 
Natália és Šubová Alexandra reprezentálta iskolánkat a Szlovákia csalogánya című vesenyen. 
Májusban az anyák napját ünnepeltük versekkel, tánccal és jelenettel. Néptánccal üdvözöltük májusfa állítását is, 
amely a Csehi Községi Hivatal előtt zajlott. 
 

Adriana Vetríková 

Iskolánk életéből 
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Veľkonočné tvorivé dielne v materskej škole  
 Dňa 10. apríla 2016 popoludní ovládla našu materskú atmosféra sviatočného očakávania . Aj tento rok sme 
pokračovali v tradícii a pre deti aj rodičov sme pripravili  "Veľkonočné tvorivé dielne". 
Pán Noszák  z Veľkého Cetína deťom a rodičom predviedol  svoje umenie v pletení korbáčov,  a jeho manželka pani 
Magdaléna  nám ukázala  zdobenie kraslíc voskovou technikou.  
 Deti aj rodičia s veľkým záujmom sledovali  kreatívnu prácu manželov a mohli si vyskúšať zdobenie kraslíc to-
uto technikou. Menšie deti s pani učiteľkami zhotovili veľkonočné pohľadnice a rôzne dekorácie.  
Tvorivé dielne sme ukončili výstavou, kde sme vystavili zhotovené veľkonočné dekorácie. 

Húsvéti alkotóműhely az óvodában  
 Április 10 - én az ünnepi várakozás hangulata uralta óvodánkat. Ebben az évben  is folytattuk  a húsvéti alko-
tóműhely hagyományát, amelyre meghívtuk a gyermekek szüleit is.  
Noszák Milan Nagycétényből  a korbácsfonás művészetébe avatott be bennünket, felesége Magdaléna a viasszal 
való tojásfestést mutatta meg. A gyermekek és szüleik is nagy érdeklődéssel figyelték a házaspár munkáját. Vala-
mennyien kipróbálhatták a tojásfestést, a kisebb gyermekek pedig a tanító nénikkel készítettek húsvéti képeslapot 
és díszeket. Az alkotóműhely keretében készült húsvéti dekorációkból kiállítást rendeztünk az óvodában. 

Deň detí v MŠ  
Medzinárodný deň detí sme oslávili v našej škôlke tak, ako sa patrí s názvom „ Rozprávkový les“.  Počasie nám 
prialo, tak sme sa veselo pustili do súťaží. Pre deti sme pripravili zaujímavé stanovištia, kde si  mohli vyskúšať svoje 
zručnosti a vedomosti v rôznych disciplínach, a kde si overili svoje športové nadanie. Pri každom stanovišti na deti 
čakalo milé prekvapenie. Najväčší zážitok mali z hľadania sladkého pokladu. Na záver všetci dostali vecné odmeny. 
Deti prežili krásny, obsažný deň, ale najdôležitejšie je, že sa nám podarilo spôsobiť im veľkú radosť. 

Gyermeknap  az óvodában 
A nemzetközi gyermeknapot annak rendje és módja szerint Mesebeli erdő címmel ünnepeltük meg óvodánkban. Az 
időjárás is kedvezett így vidáman kezdtünk bele  a versenyzésbe. A gyermekek számára érdekes állomáshelyeket 
készítettünk, amelyeken több versenyszámban mérhették össze ügyességüket és tudásukat, és próbára tehették 
sporttehetségüket.  Minden állomáshelyen meglepetés várt rájuk, de a legnagyobb élményt az édes kincsek keresé-
se jelentette számukra. A végén valamennyien tárgyi nyereményben részesültek.  
A gyermekek szép és tartalmas napot éltek át, de a legfontosabb, hogy sikerült nagy örömet szereznünk nekik.  
 

Silvia Dienesová 



21 

A JURTA Látványtár tevékenysége 

Az elmúlt időszakban a JURTA Látványtár újra gazdag és színes tevékenységgel büszkélkedhetett. Az év 
elején a Magyar Kultúra napja alkalmából Orgoványi Anikó falunkban mutatta be a Himnusz című tárlatát. Mivel 
előrelátható volt, hogy a jurta szűknek fog bizonyulni a rendezvényre, a kultúrház adott otthont a kiállításnak. Az 
ünnepélyes megnyitón a szervező Dr. Csámpai Ottó fogadta a művésznőt, aki otthonosan mozog a festészet, a tör-
ténelem és az irodalom talaján, melyből munkásságának rügyei mára már tökéletes harmóniát árasztó díszes koro-
nává nőtték ki magukat. Művészi alkotásai vándorkiállításként járják be a Kárpát-medencét. Versei rendszeresen 
jelennek meg különböző irodalmi kiadványokban. A természethez való kötődésének kifejezéseként alapította meg 
1989-ben a Zöld Szív Ifjúsági Természetvédő Mozgalmat. Pedagógusi pályafutása során pedig hatalmas érdemeket 
szerzett az úgynevezett természetpedagógia, az ember és a természet kölcsönös kapcsolata terén. Mindezen túl a 
szentendrei Musica Beata Kórusban is énekel. Munkásságát számos elismeréssel jutalmazták. Festészeti munkássá-
gáért Géniusz díjat kapott 2004-ben, 2010-ben pedig „A Magyar Bor Himnusza” című verssel nyert I. helyezést a 
„Szőlészet és borászat az irodalomban” című pályázaton. A művésznő Erkel Ferenc Hunyadi László című operájának 
„palotás” zenéjére vonult be a terembe: Bájosan, könnyed lépésekkel szeli át a termet, elsétálva a kíváncsi, de egy-
ben figyelmes közönség sorai előtt. A reformkori stílusú ruha lágyan ringatózik léptei ritmusára. Kiáll a színpadra és 
eme meghitt hangulatban szavalja el a Himnuszt. Ezek azok a pillanatok, amiket nem lehet szavakban kifejezni: 
Majdnemhogy hallani az emberek szívverését! Majd előadást tart a Himnusz születéséről, megzenésítésére kiírt 
pályázatról, valamint a festményeken látható szimbólumokról. Orgoványi Anikó által festett tárlat egy 10 képből 
álló olajfestmény-sorozat, mellyel rendhagyó emléket állít a nemzeti imánknak. A sorozat megfestéséhez 2010-ben 
kezdett hozzá, Kölcsey Ferenc és Erkel Ferenc születésének kerek évfordulója alkalmából. A képek háttere bordó 
bársony színvilágban hullámzó hatású, mely jelzi az alkotás ünnepélyes jellegét. A művésznő megtanulta Kölcsey 
Ferenc kézírását. Ebben a stílusban, az eredeti helyesírással feliratozta az alkotásokat. Ez a jellegű kézírás fedezhe-
tő fel a képeken, melybe beékelve középen egy-egy motívum látható. A képek központját alkotó elemek mintha a 
kép szemlélőjének lelkébe nyitnának utat, majd ebből a lélekből szétáradna a világra a festmény szellemisége. A 
központi motívumok között fellelhető a Szent Korona, a hajkorongon levő lótuszvirág, ami az élet, a termékenység 
szimbóluma, de látható turul, a rakamazi tarsolylemez, valamint az esztergomi várkápolna falára festett oroszlán 
is, amely az Isten védelme alatt álló erős országot jelképezi. A záró kép Erkel Ferenc Himnusz kottájának egy részle-
tét ábrázolja. A nemzeti imánk a magyar ember lelkének tükre, melyben benne van a történelmünk, mindennapja-
ink, sőt még a jövőnk is. Nem egy csatadal, hanem egy ima! Egy fohász Istenhez, melyben bűnbocsánatért esede-
zünk. Valóban egyedi ez a himnusz, hiszen a múltban és a jövőben elkövetett bűnökért is bocsánatért eseng a ma-
gyar. A szóban forgó tárlat néhány festményét egyébként lelkes támogatók fogadták örökbe. Az ebből befolyt ösz-
szeget Orgoványi Anikó következő munkájára áldozza, mégpedig további sorozat, a Szózat megfestésére.  A hallga-
tóság nevében Kupeček Róbert polgármester és Pócsik József a képviselő testület tagja köszönte meg a színvonalas 
és lelkesítő előadást. Az élménydús esemény után a művésznő az összes jelenlévővel egyetemben elénekelte a 
Himnuszt.   

 

A további eseményeknek már a Jurta adott otthont. Február 14-én esős, szeles időjárás volt, de ennek elle-
nére is megtelt az ősi építmény, amely már negyedik éve adott otthont az irodalom- és borkedvelő vendégeknek a 
Balassi Fesztivál részeként. A házigazda Balassi Bálint kalandos élettörténetének elmesélésével nyitotta meg az idei 
összejövetelt. Balassi, aki hazafi, hívő keresztény, szerelmes, nyugtalan vitéz, énjét mutatja verseiben. Jómaga is 
borkedvelő emberként volt ismert, innen jött az ötlet, hogy az irodalmi munkásságának bemutatását egy baráti 
légkörű borkóstolóval lehetne összekötni. Hiszen végvári katonai szolgálat után többek között Nyitráról is írogatott 
leveleket. Feltételezhetjük, hogy 1588-ban, amikor a közeli Újvárban szolgált, gyakran megfordulhatott Nyitra vidé-
kén és megízlelte a térség zamatos borait. Az előző Bálint-napi borkóstolóknak rendszeres vendége volt Kátai Zol-
tán énekmondó, aki azonban most nem tudott jelen lenni. De az első Balassi-vers, bár felvételről, de mégis az ő 
előadásában hangzott el: Ehhez már csökönyösen ragaszkodtak a résztvevők, hiszen Balassi Bálint 
„Harmincharmadik” éneke, „kiben bűne bocsánatáért könyörgött akkor, hogy házasodni szándékozott …” a térség 
egyik kedvenc éneke lett. Minden résztvevő bemutathatta borát, azzal a feltétellel, hogy elszavalt egy Balassi-
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verset – bár voltak kivételek is: Csámpai László Orgoványi Anikó a már említett „Magyar bor Himnuszát” szavalta el, 
amely festői életképekkel párosítja a magyar borvidékek és borok jellemzőit. A résztvevő borászok családtagjai, fia-
talok és idősebbek, egyénileg, vagy csoportosan szavalva idézték fel Balassi korát a közönségnek. A korabeli Balassi-
ra jellemző nyelvezet színessége a mai ember számára nehézkes szövegnek tűnhet egy szavalat céljára, de a lelkes 
fellépők egytől egyig megbirkóztak a feladattal, hogy emlékezetessé tegyék ezeket a ritka pillanatokat. Az ízes borok 
kóstolgatása közben a helyi férfi éneklőcsoport tagjai is dalra fakadtak, úgy csendesen, ahogy a böjti időben még 
megengedett. A zoboralji régióban egyedinek számító rendezvény remek lehetőséget nyújt az érdeklődők számára 
elődeink kultúrájának, életmódjának megismerésére. A bemutatott borok készítőinek és az előadóknak a szervezők 
díszes kivitelezésű oklevéllel és ajándékkal kedveskedtek, ezzel is ösztönözve őket a további részvételre. Megnyug-
tató, hogy az eddigi rendezvények következtében Nyitra vidéke is magáévá tudhatja Balassi Bálintot, aki átérezte a 
magyarság és kereszténység sorsát és karddal és tollal haláláig védte a hazáját. 

 

Április első vasárnapján a történelmi kalandregények rajongóinak örömére fiatal, tehetséges író Kaltenec-
ker Dóra volt vendége a jurtának, aki legújabb könyvét, a Vazul vérét mutatta be. Maga a regény az azonos című 
rockopera alapján íródott, és Vazul fia, Levente nézőpontjából meséli el az eseményeket. A könyvben a kalandon 
kívül bőven fellelhető úgy a humor, mint a misztikum és az érzelem. A házigazda Csámpai Ottó bevezetőként ismer-
tette az Árpád-ház családfáját, ezen belül kiemelve a Vazul-vérvonalat. A köztudatban Vazul egy negatív történelmi 
személyiségként maradt meg, akiről legtöbbünknek Szent István király egyik ellenlábasa jut eszébe. Ennyivel azon-
ban nem zárhatjuk le annak a személynek a történetét, aki révén a magyar uralkodóház jó néhány szentet adott a 
keresztény egyháznak. Vazul – vagy magyarul Vászoly – annak ellenére, hogy uralkodásra képtelenné tették, utódai-
nak köszönhető az Árpád-dinasztia fennmaradása István halála után. Tévhit, hogy Vazul pogány volt, és az sem állít-
ható teljes bizonyossággal, hogy István király parancsára vakíttatták őt meg. Vagy I. László király szentté avattatta 
volna nagyapja megvakíttatóját? Épp azért volt fontos otthont adni a könyvbemutatónak a nyitrai régióban, mert a 
nyitrai várbörtönben vakították meg Vazult, és kapta róla nevét a ma látható Vazul-torony. Nem beszélve arról, 
hogy épp Vazul egyik unokájának, Szent László első lovagkirályunknak komoly kultusza van Nyitrán és környékén. Az 
utolsó történelmi kutatások szerint ő is bizonyíthatóan Nyitrán halt meg. A könyvbemutató során egy további érde-
kes mozzanat is előtérbe került, amelyről kevesen tudnak. Éspedig Szent László király lányának – Vazul dédunokájá-
nak – a regényes élete, akit az ortodox egyházban Szent Piroskaként tisztelnek. Az ő képmása ma is látható az isz-
tambuli Hagia Sophia székesegyházban. Mivel a bemutatott könyv a Vazul-fiúkkal foglalkozik, Kaltenecker Dórától 
ígéretet kaptunk, hogy elkészíti Vazul életének és megvakíttatásának is a kalandregényes változatát.  

 

 

A JURTA Látványtár tevékenységéhez kapcsolódik az ősi ünnep – Szent György napja – a tavasz megünnep-
lése is. Az állattenyésztők ettől a naptól számították a tavaszt, hajtották ki jószágaikat a legelőre, fogadták fel pász-
toraikat. Ennek a napnak azonban természetfeletti, gonoszt elhárító erőt tulajdonítottak. A Szent György Lovagrend 
Felvidéki Nagypriorátusa hatodik alkalommal is megrendezte az ehhez kapcsolódó ünnepi eseményt. 

A vasárnapi szentmise után a helyiek nagy örömére hangos szóval kidobolták az utcán: „Közhírré tétetik és 
az egész falu lakossága előtt kijelentetik, hogy 2016. Szelek havának 24. napján, azaz a mai napon három órától a 
nyitracsehi templom melletti pázsiton megtartatik a Szent György-napi vigadalom. Minden érdeklődő igyekezzen, 
mert nem marad hely! Adjunk hálát a Jóistennek, hogy szeles időt adott nekünk a mai napon, mert ez a szél az ösz-
szes felhőt elfújta, így eső már biztosan nem lesz!” És néhány perccel három óra előtt a Jurta kapujában, mit sem 
törődve a szeszélyes időjárással, Csámpai László vezetésével izgatottan sorakoztak az első felvonulásukra készülődő 
zoboralji apródok. Az áprilisi szélbe élesen hasított bele a Hollóének Hungarica Régizene Együttes középkori dudái-
nak hívogató hangja, mikor megindultak a faluszéli füvészkerthez. Mögöttük a Rend zászlaja alatt büszkén lépkedtek 
az apródok zöld-fehér ruhában, kezükben íjjal, vagy fából készült karddal és Anjou-címeres pajzzsal. A község utcáin 
először vonult át ez az ünnepélyes középkori hangulatot idéző menet, mely kivívta az érdeklődők elismerését. 
Csámpai Sándor és családja tulajdonában levő festői képet nyújtó füvészkert szabadtéri színpadán a házigazda 
Csámpai Ottó már hatodik alkalommal nyitotta meg a rendezvényt, melynek során elmondta, miért is fontos az 
1326-ban alapított rend hagyományainak továbbéltetése. Maga a lovagrend annak a sárkányölő Szent Györgynek a 
nevét viseli, akit a Kárpát-medence valamennyi etnikuma nagy tiszteletben tart. A lovagrend a gonosz elleni harc és 
a kereszténység védelmezőinek szimbólumává vált. Lovag Cseke László a Rend kancellárja fennhangon köszöntötte 
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a nézősereget, és fejezte ki örömét az előtte sorakozó apródok felé, miszerint a lovagképzésnek igenis van értelme 
még a XXI. században is. A Hollóének Hungarica régizene együttes Zoboralja himnuszával köszöntötte az embereket. 
Az énekkel, mely égre rótta dallamát, és a szavak a háttérben álló büszke hegy felé süvítettek… Néhány pillanat múl-
va már harci dob pergett és testközelből lehettünk tanúi egy középkori csatajelenetnek a Rend katonai hagyomány-
őrző csoportjának köszönhetően. A komoly felkészülést igénylő veszélyes bemutatót végigizgulva a nézők már a 
szélfújásról is megfeledkeztek. Kardra kard, buzogány a pajzsra szikrázva csattant. Nem mindennapi élmény! A fegy-
verek zörgése és csatakiáltások közepette az ember azt hinné, hogy vérre megy a harc. Minden kétséget kizárva, 
nagyon profi szinten harcolnak. De a lovasok sem hiányozhattak. Lovag Vermes István lovasíjász törzse a középkori 
könnyűlovas alakulat harci bemutatójával szemléltette, miszerint ló és lovas tökéletes összhangot tud alkotni min-
den körülmény között. Szőrén ülték meg a szívós lovakat, melyek patája megrengette a földet. Szalmabábuk estek 
szilaj kardcsapások áldozatául és törte lándzsa a deszkapalánkot. Széllökés ide, vagy oda – az öt másodperc alatt 
leadott három lövés mindegyike pontosan eltalálja még a mozgó célpontot is. A csatazaj elcsitult és újra a zenéé lett 
a főszerep. A Nagycétényi citerazenekar szívet melengető szatmári csokorral köszöntötte a nézősereget, a fennállá-
sának 20 éves évfordulóját ünneplő nagykéri Mórinca Néptáncegyüttes pedig felejthetetlen moldvai csángó tánc-
előadással tette színesebbé a napot, miközben a mindenre gondoló szervezők forró gulyást osztottak a résztvevők-
nek. A vigadalomnak is megadva módját koccintottak és daloltak az emberek. A jókedv a hideg ellenére sem lan-
kadt, és a bolondos áprilisi idő annyiban is hozzásegített a rendezvényhez, hogy a zászlók büszkén lobogtak a szél-
ben és hirdették: In veritate iustus sum hiuc fraternali societati, vagyis: Valósággal igaz vagyok a testvéri társasággal 
szemben! Köszönet illeti a lelkes közönséget, aki a szeles, borús idő ellenére is szép számban gyűlt össze, és nem 
utolsó sorban köszönet a fellépőknek, akik vették a fáradtságot, hogy a környező falvakból, de tágabb régióból is 
eljöttek közénk. 

Most már mindinkább tudatosul, hogy a JURTA Látványtár rendezvényei nagyban hozzájárulnak ahhoz, 
hogy az egy közösségben élő emberek párbeszédet folytassanak, megosszák gondolataikat, megvitassák gondjaikat 
ahelyett, hogy elzárkózva, szürkeségben tengetnék mindennapjaikat. Mert közösséget csak úgy alkothatunk, ha is-
merjük közös céljainkat, vannak közös érdekeink és hasonlóak az értékeink, ha meg tudjuk osztani örömeinket, 
gondjainkat. 

Csámpai László 

Činnosť Galérie JURTA 
V uplynulom období Galéria JURTA sa znovu mohla popýšiť bohatou a pestrou činnosťou. Na začiatku roku pri príle-
žitosti Dňa maďarskej kultúry Anikó Orgoványi v našej obci predstavila sériu obrazov pod názvom Hymna. Keďže sa 
predpokladalo, že JURTA bude malá pre takéto podujatie, výstava sa konala v kultúrnom dome. Dr. Ottó Csámpai 
pri slávnostnom otvorení privítal umelkyňu, ktorá sa rutinne pohybuje na pôde maľby, histórie a literatúry, a z jej 
činnosti v súčasnom období vyrástla pestrofarebná koruna vyžarujúca dokonalú harmóniu. Jej umelecké diela boli 
vystavené v celej Karpatskej kotline. Jej básne sa pravidelne objavujú v rôznych literárnych časopisoch. Svoj vzťah 
k prírode vyjadrila v roku 1989 založením mládežníckeho hnutia ochrancov prírody Zelené srdce. V priebehu svojej 
pedagogickej činnosti získala obrovské zásluhy vo vzájomnom vzťahu človeka a prírody, na pôde tzv. ekologickej 
pedagogiky. Okrem toho spieva aj v súbore Musica Beata v Szentendri. Jej činnosť bola bohato ocenená. V roku 
2004 bola jej bola udelená cena Genius za maľbu a v roku 2010 svojou básňou „Hymna maďarského vína“ získala I. 
miesto v súťaži „Vinohradníctvo a vinárstvo v literatúre“.  
Umeľkyňa vstúpila do sály za hudby „palotása“ z opery Ferenca Erkela László Hunyadi: Pôvabne, ľahkými krokmi 
prechádza sálou, pred očami zvedavých, ale zároveň pozorných divákov. Jej šaty z obdobia reforiem 19. storočia sa 
nežne vlnia. Postaví sa na javisko a v tejto vznešenej atmosfére recituje Hymnu. To sú momenty, ktoré sa nedajú 
slovami vyjadriť: Takmer je počuť tlkot sŕdc ľudí! Potom prednesie svoju prednášku o vzniku Hymny, o vypísanej 
súťaži na jej zhudobnenie, ako aj o symboloch na jednotlivých obrazoch. Výstava Anikó Orgoványi pozostáva z 10 
obrazov, ktorými postavila netradičnú pamiatku našej národnej modlitbe. Maľovanie obrazov začala v roku 2010 pri 
okrúhlom výročí narodenia Ferenca Kölcseyho a Ferenca Erkela. Pozadie obrazov je sametovo bordová, ktorá sym-
bolizuje slávnostný ráz diela. Umelkyňa sa naučila rukopis Ferenca Kölcseyho. V tomto štýle, s pôvodným pravopi-
som označila jednotlivé obrazy. V takomto rukopise sú zasadené jednotlivé motívy. Prvky tvoriace centrum obrazov 
akoby otvárali cestu do duše diváka, a potom z nej sa rozširuje duchovnosť maľby do okolitého sveta. Medzi cen-
trálnymi motívami nachádzame Svätú Korunu, lotosový kvet ako symbol života, plodnosti, ale možno vidieť aj turu-
la, stredovekú platňu z rakamazskej torby, ako aj leva namaľovaného na stenu hradnej kaplnky v Esztergome, ktorý 
symbolizuje silnú krajinu pod ochranou Boha. Záverečný obraz znázorňuje časť noty Hymny Ferenca Erkela. Naša 
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národná modlitba je zrkadlom maďarského človeka, vo vnútri ktorom je naša história, každodennosť, dokonca aj 
naša budúcnosť. Nie je to bojová pieseň, ale modlitba. Modlitba k Bohu, v ktorej prosíme o milosrdenstvo. Niekoľko 
malieb bolo „adoptovaných“ oduševnenými ctiteľmi umelkyne. Z adopcií získanú sumu Anikó Orgoványi obetuje na 
svoju ďalšiu sériu malieb. V mene účastníkov podujatia za bohatý zážitok sa poďakovali starosta obce Róbert Kupe-
ček a člen obecného zastupiteľstva József Pócsik. V závere podujatia plného mimoriadnych zážitkov umelkyňa spolu 
so všetkými prítomnými zaspievala Hymnu.    
Ďalším udalosti uplynulého obdobia sa už odohrávali priamo v Jurte. 14. februára bolo daždivé, veterné počasie, ale 
napriek tomu sa naplnilo toto starodávne obydlie, ktoré už po štvrtý krát privítalo záujemcov literatúry a dobrého 
vína v rámci Balassiho festivalu. Hostiteľ otvoril tohtoročné stretnutie uvedením búrlivého životného príbehu Bálin-
ta Balassu. Balassi, ktorý bol vlastencom, veriacim kresťanom, zaľúbeným, nepokojným vojakom, vo svojich bás-
ňach ukazuje svoje vlasné ja. On sám bol známy ako milovník dobrého vína a z toho pramenil nápad, že ukážka jeho 
literárnej tvorby by mohla byť spojená s priateľskou ochutnávkou vína. Veď po vojenskej službe aj z Nitry písaval 
svoje dopisy. Je možno predpokladať, že v roku 1588, kedy slúžil v blízkych Nových Zámkoch, často sa mohol objaviť 
aj v okolí Nitry a ochutnať najlepšie vína regiónu. Na predchádzajúcich valentínskych ochutnávkach vína bol pravi-
delným hosťom aj spevák Zoltán Kátai, ktorý sa ale teraz nemohol zúčastniť. Ale prvá Balassiho báseň, hoci z CD, 
predsa odznela v jeho podaní: „Tridsiatu tretiu“ pieseň Bálinta Balassu, v ktorej „prosí o odpustenie svojich hrie-
chov, keď sa oženiť rozhodol ...“ sa stala obľúbenou piesňou, na vypočutí ktorej tvrdošijne trvali naši vinári. Každý 
účastník mohol predstaviť svoje víno s podmienkou, že zarecituje jednu Balassiho báseň. Ale boli aj výnimky: László 
Csámpai zarecitoval už spomínanú Hymnu maďarského vína od Anikó Orgoványi, ktorá živým obrazmi znázorňuje 
vinárske regióny a charakteristiky vín. Rodinní príslušníci vinárov, mladí aj starí, jednotlivo alebo skupinovo svojimi 
recitáciami pripomínali Balassiho dobu obecenstvu. Pestrosť jazyka typická pre Balassiho dobu pre súčasného člove-
ka sa môže zdať obtiažna na umelecký prednes, no oduševnení recitátori do jedného sa vyrovnali s touto úlohou, 
aby zvečnili tieto vzácne momenty. Počas ochutnávania zamatových vín aj členovia miestneho mužského spevácke-
ho zboru sa dali do spevu – potichúčku, tak ako sa patrí v čase pôstu. Toto jedinečné podujatie podzoborského re-
giónu ponúka možnosť pre záujemcov spoznať kultúru, spôsob života svojich predkov. Organizátori pre výrobcov 
predstavených vín a recitátorom pripravili umelecky vyhotovené diplomy a darčeky, čím ich chceli podnietiť aj na 
ďalšiu účasť. Je možno vyjadriť spokojnosť, že v dôsledku týchto podujatí aj okolie Nitry si môže prisvojiť Bálinta 
Balassu, ktorý precítil osud maďarstva a kresťanstva a do svojej smri perom a mečom bránil svoju vlasť. 
Prvú aprílovú nedeľu na potešenie nadšencov historických dobrodružných románov Jurta privítala mladú spisova-
teľku Dóru Kaltenecker, ktorá predstavila svoju najnovšiu knihu Vazulova krv. Samotný román bol napísaný na zá-
klade rockovej opery, kde hlavným hrdinom je Levente, syn Vazula. Z jeho pohľadu popisuje priebeh udalostí. 
V knihe okrem dobrodružstva bohato nachádzame aj humor, mystikum a emócie. Hostiteľ Ottó Csámpai vo svojom 
úvodnom vystúpení oboznámil prítomných s genaológiou dynastie Árpádovcov, v rámci ktorej vyzdvihol Vazulových 
potomkov. Vo verejnej mienke je Vazul známy ako negatívna historická osobnosť, o ktorej väčšine z nás napadá ako 
protivník kráľa Svätého Štefana. Týmto ale môžme uzavrieť život tejto osoby, prostredníctvom ktorej maďarská dy-
nastia panovníkov dala toľko svätých kresťanskej cirkvi. Vazulovým potomkom, napriek tomu, že jemu vypichnutím 
očí znemožnili nastúpiť na trón, je možno vďačiť zachovanie dynastie po smrti Štefana. Je mylnou predstavou, že 
Vazul bol pohanom a ani to sa nedá s úplnou istotou dokázať, že ho oslepili na rozkaz kráľa Štefana. Alebo by kráľ 
Ladislav I. bol nechal vyhlásiť za svätého niekoho, kto nechal oslepiť jeho starého otca? Práve preto bolo dôležité 
predstaviť túto knihu v našom regióne, lebo Vazulovi vypichli oči na nitrianskom hrade a aj dnes známa Vazulova 
veža je po ňom pomenovaná. Nehovoriac o tom, že jeden z Vazulových vnukov, náš prvý rytiersky kráľ Svätý Ladi-
slav, sa teší veľkej obľube v Nitre a v okolí. Podľa posledných historických výskumov dokázateľne aj on zomrel v Nit-
re. V priebehu predstavenia knihy sa do popredia dostal aj ďalší moment, o ktorom málokto vie. Romantický život 
dcéry kráľa Svätého Ladislava – pravnučky Vazula – ktorá v ortodoxnej cirkvi sa ctí ako Svätá Eiréné (Priska). Jej po-
dobizeň je vidieť aj dnes v chráme Hagia Sophia v Istembule. Vzhľadom nato, že kniha sa zaoberá Vazulovými synmi, 
od Dóri Kaltenecker sme dostali sľub, že napíše aj dobrodružný román o Vazulovom živote a jeho tragickom osude.   
 K činnosti Galérie JURTA sa viaže aj oslava ďalšieho starodávneho sviatku Dňa Svätého Juraja. U chovateľov 
zvierat sa tento deň počíta jar, vtedy vyháňali svoje stádo na pašu. Ale tomuto dňu pripisovali aj nadprirodzenú silu, 
ktorá odoženie zlo. Rytiersky rád Svätého Juraja už po šiesty krát zorganizoval svoje zábavné popoludnie.  
Po nedeľňajšej svätej omši na veľkú radosť miestnych obyvateľov na ulici hlasno vybubnovali: „Dáva sa na vedomie 
všetkým, že dňa 24. v mesiaci vetra roku 2016, teda dnešný deň od tretej hodiny na pažiti vedľa kostola sa uskutoč-
ní svätojurská zábava. Nech sa každý záujemca poponáhľa, lebo nezostane miesto! Poďakujme pánu Bohu, že nám 
doprial takýto vietor na dnešný deň, lebo nám aspoň odoženie všetky mračná a pršať určite nebude!“ A niekoľko 
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minút pre treťou pred bránami Jurty, nehladiac na vrtošivé počasie, pod vedením Laca Csámpaia vzrušene sa pri-
pravovali na svoj prvý nástup Podzoborské pážatá. V aprílovom vetri ostro zazneli tóny stredovekých dudákov sku-
piny Hollónek Hungarica, keď sa vydali smerom k batanickej záhrade na pažiti. Za nimi pod zástavou rádu, hrdo vy-
kračovali pážatá so svojich zeleno-bielych úboroch, s lukmi a drevenými šabľami, s anjouovskými erbami na svojich 
štítoch. Ulicami obce prvýkrát prepochodoval 
tento zástup oživujúci stredovekú atmosféru. 
Na otvorenom javisku malebnej botanickej 
záhrady, ktorá starostlivosťou Alexandra 
Csámpaia a jeho rodiny, sa stala skutočne 
ozdobou obce, organizátor Ottó Csámpai už 
po šiesty krát otvoril podujatie. Zdôraznil, že 
rytiersky rád bol založený v roku 1326 a nesie 
meno Svätého Juraja, ktorého si ctia všetky 
etniká Karpatskej kotliny. Rytiersky rád sa stal 
symbolom ochráncu kresťanstva a boja proti 
zlu. Kancelár rádu, rytier László Cseke nahlas 
pozdravil divákov a vyjadril svoju radosť sme-
rom k nastúpeným pážatám v tom zmysle, že 
príprava rytierov má význam aj v XXI. storočí. 
Skupina Hollóének Hungarica privítala prítom-
ných Hymnou Podzoboria: Piesňou, ktorá svoju melódiu vyslala k oblakom a jej slová sa odrážali od pyšného poho-
ria v pozadí ... Po niekoľkých okamihoch už zaduneli bojové bubny a stali sme sa očitými svedkami stredovekého 
bojového stretnutia. Obecenstvo plné napätia sledujúc nebezpečnú ukážku, vyžadujúcu serióznu prípravu, zabudlo 
aj na chladný vietor. Iskry lietajú za rinčania šablí a úderov budzogáňov na štít protivníka. Nie je to každodenný záži-
tok! Za rinčania zbraní a bojových výkrikov by si človek mohol myslieť, že naozaj potečie krv. Niet pochýb, naozaj 
bojujú na profesionálnej úrovni. Ale nesmeli chýbať ani kone. Skupina jazdeckých lukostrelcov rytiera Istvána Ver-
mesa nám prakticky predstavila dokonalú súhru a harmóniu medzi jazdcom a koňom za každej situácie. Tri presne 
cielené výstrely za päť sekúnd na neosedlanom koni za nárazov silného studeného vetra na pohybujúce sa ciele, 
ukázali ako sa bojovalo za stredoveku. Na chví-
ľu sa stíšili bojové výkriky a znovu zaznela hud-
ba a pieseň. Citarová skupina z Veľkého Cetína 
pozdravila obecenstvo piesňami zo Szatmáru 
a tanečná skupina Mórinca z Veľkého Kýra, 
ktorá práve tento rok oslavuje 20. výročie svoj-
ho vzniku, potešila divákov pestrofarebným 
tancom moldovskej etnickej skupiny. Medzi-
tým na všetko dozerajúci organizátori podávali 
obecenstvu horúci guľáš. A aby dobrá nálada 
skutočne bola prítomná na zábavnom popo-
ludní, nesmelo chýbať ani štrngnutie pohárom 
dobrého vína. Ani studená zima nenarušila 
dobrú náladu, dokonca bláznivé aprílové poča-
sie dopomohlo k tomu, že vlajúce zástavy pyš-
ne dávali na vedomie ostatným: In veritate 
iustus sum hiuc fraternali societati – Opravdu 
som verný tomuto bratskému spoločenstvu! 
Vďaka patrí ndšeným divákom, ktorí napriek veternému, chladnému počasiu prišli v hojnom počte, 
a v neposlednom rade poďakovanie patrí aj účinkujúcim, ktorí nehladiac na únavu, prišli k nám z okolitých obcí, ale 
aj zo širšieho regiónu.  
 Čím ďalej, tým viac sa dostáva do povedomia, že podujatia Galérie JURTA vo veľkom prispievajú k tomu, aby 
ľudia žijúci v jednom spoločenstve medzi sebou viedli dialóg, aby sa podelili o svoje myšlienky a názory. Lebo spolo-
čenstvá tvoríme tým, že poznáme svoje ciele, máme spoločnsé záujmy, naše hodnoty sú blízke, keď sa dokážeme 
podeliť so svojimi radosťami a starosťami. 

Csámpai László 
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A jó szokás szerint a nyitracsehi kultúrház december 27-én immár harmadik alkalommal adott otthont az év végi 
műveltségi vetélkedőnek. Az egyre több tapasztalattal szervezett vetélkedőn évről évre újabb fantáziadús ötletekkel 
és izgalmas újításokkal áll elő a helyi Via Nova Ifjúsági Csoport, növelve ezzel a rendezvény színvonalát.  
Idén is tucatnyi témakörben mérettették meg tudásukat az elhivatott versenyzők. Történelem, földrajz, rajzfilm, iro-
dalom, helyismeret, természetrajz, idegen kifejezések ismerete, zene, sőt az ügyességi feladatok sem hiányoztak az 
idei témakörök közül. A vetélkedőn minden generáció képviseltette magát, így a négytagú csapatok sokféleképp 
alakultak, ugyanakkor szoros verseny alakult ki a hajrában. A derekasan helytálló csapatok fej fej mellett érkeztek a 
célegyenesbe, így a dobogós helyen az utolsó pillanatokban is rendeződések történtek. A kialakult holtversenynek 
furfangos találós kérdések helyes megfejtése vetett véget, ahol szükség volt leleményességre és éberségre egya-
ránt. 
A kellemes családias hangulat fokozása érdekében ízletes kalácsot, teát és téli puncsot szolgáltak fel a háttérben 
szóló karácsonyi dalok teremtette meghitt légkörben. A decemberi műveltségi kvízjáték megrendezése mára már a 
nyitracsehi közösség hagyományává cseperedett, ezt mi sem tanúsítja jobban az egyre nagyobb érdeklődést mutató 
tömegnél. Az idén már kis híján félszáz résztvevőt fogadhattak a szervezők, akik bizakodva tekintenek a jövő felé, 
ugyanis az érdeklődés ilyen mértékű fokozódása esetén néhány éven belül már a kultúrház befogadóképességének 
korlátait fogja feszegetni a sosem csillapodó tudásszomjú és buzgó versenyszellemű tömeg. 
A Csehi Via Nova Ifjúsági Csoport szervezésében megvalósuló esemény kapcsán hálás köszönet illeti a falu polgár-
mesterét Kupeček Róbertet, Csáky Pál, európai parlamenti képviselőt és Tóth Klárát, a Nyitra és Vidéke Célalap ügy-
vezetőjét, akik odaadó segítséggel és értékes díjakkal támogatták a rendezvényt. Végül, de nem utolsó sorban min-
den kedves jelenlévőnek jár az elismerés. A szervezők jövőre is várják sok szeretettel az érdeklődőket Nyitracsehin. 
 

Csámpai László 

III. Zoboralji műveltségi vetélkedő Nyitracsehin 
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Forradalmi lelkesedés egy zoboralji kis faluban 

A hétvégén még javában zajlottak a forradalmi megemlékezések több zoboralji településen is. Úgy, ahogy 
a magyar szabadságharc sem egy nap alatt zajlott, a megemlékezni kívánó emberek még néhány nappal 
15. után is buzgón csoportosultak, hogy leróhassák tiszteletüket nemzeti hőseink előtt. Nyitracsehin idén 
sem maradt el az ünnepi előadás. 

A Magyarország polgárai számára megújulást ho-
zó forradalmi tavasz még 168 év után is tartogat 
üzenetet az utókornak. A mindennapokban is 
talpra kell állni újra és újra, és menni előre a kitű-
zött céljaink felé. A szabadságharc idején is sok 
csatát kellett megvívni. Győzni és veszíteni egya-
ránt, míg az erőfeszítések meghozták gyümölcsü-
ket és az országra egy szebb kor virradt. 1848 ma 
is ezt üzeni nekünk. Azt, hogy legyünk bátrak! Ne 
féljünk hangot adni akaratunknak. Próbatételek 
mindig várnak ránk, de együttes erővel tengerár-
ként söpörhetünk végig minden elénk tornyosuló 
akadályon. A szabadság iránti vágy szolgáljon út-
mutatóként! Ez vezéreljen minket mindennapja-
inkban! Azzal a gondolattal térni esténként nyu-

govóra, hogy mi az, amivel ma hozzájárultam családom, nemzetem boldogulásához, és mi az, amit holnap 
megtehetek a közösségért, amelyben élek? Bátran vegyünk példát nemzetünk nagyjairól és tetteinkben is 
próbáljunk hasonulni hozzájuk, hogy méltók lehessünk régi nagy hírünkhöz! Mert Európa színpadán nem 
kis szerepet játszott népünk, és igenis van mire büszkének lennünk! Ezzel a meggyőződéssel, erős hittel 
éljük mindennapjainkat és akkor Isten is megsegít minket! Csámpai László, a helyi Via Nova Ifjúsági Cso-
port alelnöke  lelkesítő  nyitóbeszédét követően Karasz Mária Gyulai Pál 1848-ban írt Hazám című versét 
szavalta el. Ezt követően a Nyitracsehi Férfi Éneklőcsoport tagjai énekeltek egy csokornyivalót a negyven-
nyolcas dalokból. Az esemény fénypontjaként két vendégelőadó idézte fel a XIX. századi történteket, és 
hozták közelebb a forradalmi lelkületet. Vincze B. András erdélyi dalszerző, aki több verset is megzenésí-
tett, a szintén erdélyi származású Kovács Krisztina versmondó segítségével több művet is előadott, szaval-
va, valamint gitár és szájharmonika kíséretével. A közönség hallhatta Bobula Ida gondolatait a szabadság-
harcról, Jókai Mór visszaemlékezéseit a márciusi eseményekről, Petőfi Sándor Kemény szél fúj című forra-
dalmi versének ritmusai pedig már lángot gyújtó szikraként pattogtak a teremben. Kovács Krisztina, széke-
ly népviseletbe öltözött csinos diáklány a Magyar vagyok című verset elszavalva az ünneplő közönség lel-
keiben már lángra kapott a hazafiasság szikrája és a „Nem látlak én téged többé” kezdetű katonadalt a 
fellépők már együtt énekelték az élettel teli közönséggel. A teremben mintha megállt volna egy pillanatra 
az idő, és a jelenlévők egy ember hangjaként öntötték volna ki szívükből megható érzéseiket. A dicső tör-
ténelmünkből merített erő hatotta át a szavakat és örömkönnyekkel teltek meg az emberek szemei. Erdé-
lyi és felvidéki szívek országhatárokat átívelő együttérzéssel dobbantak égbe kiáltó jelszóval: Összetarto-
zunk! Vincze B. András előadásában elhangzott még Sajó Sándor, Wass Albert és Dévai Nagy Kamilla verse 
is.  Ezt a felemelő érzést már csak fokozni tudta a székely lány, aki szintén megszólaltatta a gitárt, és éne-
kelte lelke mélyéről fakadó tisztasággal: „jó lesz magyarnak lenni!” Ebben a magasztos hangulatban han-
gzott el a Magyar Himnusz, mely a gitár kíséretében szintén nem mindennapi élménnyel gazdagított. Kös-
zönet a szervezőknek, az előadóknak és minden jelenlévőnek! 
 

Csámpai László 
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Jubilanti v mesiacoch  

Január — jún 2016 

Jubilánsok  

Bányiová Renáta 
Henžel Vladimír 
Kluková Marta 
Kováč Michal 

Némethová Erika 
Pócsik Zoltán  

Solčanská Mária 
  Száraz Jozef 
Urban Peter  

 
Bödör Štefan 

Csámpay Jozef  
Földešiová Margita  

Kluková Alžbeta  
Kupecsek Jozef  

Némethová Anna  
Szökeová Veronika  

Vrabcová Magdaléna  
 

Csámpai Blažej  
Čampai Štefan  

Gerhátová Magdaléna  
Kluková Mária  
Kováč Michal  
Vrabec Milan  

 
Bödörová Anna  

Hajduová Jolana  
Némethová Anna  
Szárazová Anna  

 

 

 

Patay Jozef 

 

Oslávencom želáme veľa zdra-

via, šťastia a rodinnej pohody. 

Az ünnepelteknek sok erőt,  

egészséget, áldást és békessé-

get  kívánunk.  

 
      Sobáše v mesiacoch  

január—jún 2016 
Házasságot kötöttek:  

 
Peter Uher - Mária Foltinová  

5.3.2016  
Tomáš Kluka—Monika Csikósová 

7.5.2016 
Dominik Vaľko - Erika Kluková 

25.6.2016 

V mesiacoch január – jún 
2016 prišli na svet 

2016. január – június  
hónapokban a világra 

jöttek: 

Blahoželáme Vám k narodeniu 
Vášho potomka!  

Gratulálunk a szülőknek!  

* 

V mesiacoch január — jún 
2016 nás opustili 
Akik eltávoztak  
az élők sorából  

2016. január – június 
 hónapokban:  

 
Alexander Csámpai 
Alexander Száraz 

 

Pozostalým vyjadrujeme úprimnú 

sústrasť! 

A hozzátartozóknak őszinte rész-

vétünket fejezzük ki! 

† 

Tamara Galbavá 

Samuel Švec 
Tereza Gyurovicsová 
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Pri príležitosti 25. výročia kňaž-
skej vysviacky miestneho farára 

          Viliama Michaloviča 
prajeme ešte veľa Božieho  
požehnania do ďalších rokov 
kňazskej služby .  
 
Szeretettel gratulálunk Viliam 
Michalovič lelkiatyánknak pappá 
szentelése 25. évfordulója alkal-
mából.25 éve a papi hivatás rend-
kívüli ajándékát elfogadta és 
most, visszatekintve az Isten szol-
gálatában eltöltött időszakra, 
papi életének folytonos alakulása 
megy végbe, melyben a kezdettől 
a mai napig Isten műve bontako-
zik ki. Ezúton megköszönjük min-
dazt a munkát, amit az egyházkö-
zségért végez. Ezüstmiséje alkal-
mából gratulálunk és imáinkban 
kérjük a Mindenhatót árassza ki 
lelkiatyánkra áldását, hogy min-
den munkájában vele legyen és 
segítse őt Krisztus szolgálatában. 
A Boldogságos Szűz Mária, vala-
mint védőszentje oltalmazzák 
életét! 

Isten éltesse! 

Do uzávierky časopisu neboli všetky texty 
zaslané dvojjazyčne do redakcie, preto sa 
ospravedlňujeme čitateľom. Vydavateľ 
nezodpovedá za obsahovú správnosť a 
kvalitu textov. Zároveň žiadame tých, ktorí 
budú zasielať svoje príspevky do Obecného 
spravodaja, aby dodržiavali termíny 
(december,  jún) .  Ďakujeme za pochopenie. 

Elnézést kérünk az olvasóktól, amiért nem 
minden szöveg jelent meg kétnyelvűen, de 
lapzártáig nem lett megküldve 
a szerkesztőségnek. A szövegek tartalmáért 
a kiadó nem vállal felelősséget. Egyúttal 
felkérjük azokat, akik szeretnének szöveggel 
hozzájárulni a hírmondóba, hogy szívesked-
jenek betartani a határidőt (december, 
június). Megértésüket köszönjük. 


